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 سازمان ملي استاندارد ايران با آشنايي

و  اسـتاندارد  مؤسسـة  مقـررات  و قـوانين  اصـلاح  قـانون  3مـادة  يـك  بند موجب به ايران صنعتي تحقيقات و استاندارد مؤسسة
اسـتانداردهاي   نشـر  و تدوين تعيين، وظيفه كه است كشور رسمي مرجع تنها 1371 ماه بهمن مصوب ايران، صنعتي تحقيقات

   .دارد عهده به را ايران) رسمي(ملي 
بـه   29/6/90دومين جلسه شوراي عالي اداري مورخ  و موسسه استاندارد و تحقيقات صنعتي ايران به موجب يكصد و پنجاه نام

   .جهت  اجرا ابلاغ شده است  24/7/90مورخ  35838/206سازمان ملي استاندارد ايران تغيير و طي نامه شماره 
مؤسسـات   و مراكز نظران صاحب سازمان ،كارشناسان  از مركب فني هاي كميسيون در مختلف هاي حوزه در استاندارد تدوين
توليـدي،   به شرايط توجه با و ملي مصالح با همگام وكوششي شود مي انجام مرتبط و آگاه اقتصادي و توليدي پژوهشي، علمي،
كننـدگان،  مصـرف  توليدكننـدگان،  شـامل  نفـع،  و حـق  صـاحبان  منصـفانة  و آگاهانـه  مشـاركت  از كـه  است تجاري و فناوري

 پـيش   .شـود  مـي  حاصـل  دولتـي  غير و دولتي هاي سازمان نهادها، تخصصي، و علمي مراكز كنندگان، وارد و صادركنندگان

 پـس  و شودمي ارسال مربوط فني هاي كميسيون اعضاي و نفع ذي مراجع به نظرخواهي براي ايران ملي نويس استانداردهاي

 )رسـمي ( ملـي  اسـتاندارد  عنوان به تصويب صورت در و طرح رشته آن با مرتبط ملي كميتة در پيشنهادها و نظرها از دريافت
  .شود مي منتشر و ايران چاپ

كنند  مي تهيه شده تعيين ضوابط رعايت با نيز صلاح ذي و مند علاقه هاي سازمان و مؤسسات كه استانداردهايي نويس پيش
،  بـدين ترتيـب    .شـود  مـي  منتشـر  و چـاپ  ايـران  ملي استاندارد عنوان به ، تصويب درصورت و بررسي و طرح ملي دركميتة

ملـي   كميتـة  در و تـدوين  5 شـمارة  ايـران  ملي استاندارد در شده نوشته مفاد اساس بر كه دنشو مي تلقي ملي استانداردهايي
  .باشد رسيده تصويب به دهدمي تشكيلسازمان ملي استاندارد ايران  كه مربوط استاندارد

المللـي الكتروتكنيـك    بـين  كميسـيون ، 1(ISO)اسـتاندارد   المللـي  بـين  سازمان اصلي اعضاي از ايران سازمان ملي استاندارد
2(IEC) 3 قانوني شناسي اندازه المللي بين سازمان و(OIML)  كـدكس غـذايي    كميسـيون  4رابـط  تنهـا  بـه عنـوان   و اسـت 

5(CAC)خـاص  هـاي  نيازمنـدي  و كلي شرايط به توجه ضمن ايران ملي استانداردهاي تدوين در . كند مي فعاليت كشور در 

   .شودمي گيريبهره المللي بين استانداردهاي و جهان صنعتي و فني ، علمي هاي پيشرفت آخرين از ، كشور
 ، حفـظ  كننـدگان  مصـرف  از حمايت براي ، قانون در شده بيني پيش موازين رعايت با تواند ميايران  سازمان ملي استاندارد

 اجراي بعضي ، اقتصادي و محيطي زيست ملاحظات و محصولات كيفيت از اطمينان حصول ، عمومي و فردي ايمني و سلامت

 ـ وارداتـي،  اقـلام  يا /و كشور داخل توليدي محصولات براي را ايران ملي استانداردهاي از اسـتاندارد،   عـالي  شـوراي  تصـويب  اب
 كالاهـاي  اسـتاندارد  اجـراي  ، كشـور  محصـولات  بـراي  المللـي  بين بازارهاي حفظ منظور به تواند مي سازمان . نمايد اجباري

 و هـا  سـازمان  خـدمات  از كننـدگان  استفاده به بخشيدن اطمينان براي همچنين . نمايد اجباري را آن بنديو درجه صادراتي
-زيسـت  مديريت و كيفيت مديريت هاي سيستم گواهي صدور و مميزي ، بازرسي ، آموزش ، مشاوره در زمينة فعال مؤسسات

 و ها سازمان گونه اين سازمان ملي استاندارد ايران ، سنجش وسايل ) واسنجي (كاليبراسيون  و مراكز ها آزمايشگاه ، محيطي
 تأييـد  گواهينامـة  ، لازم شـرايط  احـراز  صـورت  در و كند مي ارزيابي ايران تأييد صلاحيت نظام ضوابط اساس بر را مؤسسات

 ) واسـنجي  (كاليبراسـيون   ، يكاهـا  المللـي  بـين  دستگاه ترويج . كند نظارت مي ها آن عملكرد بر و اعطا ها آن به صلاحيت
 ديگـر  از ايـران  ملـي  اسـتانداردهاي  سـطح  ارتقاي براي تحقيقات كاربردي انجام و گرانبها فلزات عيار تعيين ، سنجش وسايل

  . است سازمان اين وظايف
  

                                                 
1- International Organization for Standardization 
2 - International Electrotechnical Commission 
3-  International Organization of  Legal Metrology (Organisation Internationale de Metrologie Legale)  
4 - Contact point 
5 - Codex Alimentarius Commission 
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  فني تدوين استانداردكميسيون 
: 2قسمت  -) MDR-IB( پذيري و انقيادهاي مراكزثبت فراداده تعامل -فناوري اطلاعات  «

  » كدنويسيانقيادهاي 
  

 يا نمايندگي/ سمت و   :رئيس

  مشرف، بهنوش
  )هاي كامپيوتري شبكه -فوق ليسانس مهندسي فناوري اطلاعات(
  

 كارشناس استاندارد

   :دبير
  ترابي ، مهرنوش

  )تجارت الكترونيك – فوق ليسانس مهندسي فناوري اطلاعات(
  

  كارشناس استاندارد
  

    )اسامي به ترتيب حروف الفبا: (اعضاء
  ذاكري، صفورا

  )افزار نرم  -فوق ليسانس مهندسي كامپيوتر(
اسلامي  عضو هيات علمي دانشگاه آزاد

  بندرعباس
  

  زماني ، كرشنا
  )تجارت الكترونيك –فوق ليسانس مهندسي فناوري اطلاعات (
  

  كارشناس مركز رايانه دانشگاه مازندران
  

  احمد، ساياني
  )قدرت  -برقفوق ليسانس مهندسي (
  

مدير دفتر تحقيقات و استانداردها شركت 
  اي هرمزگان برق منطقه

  
  صحراگرد، جليل

  )قدرت  -برقفوق ليسانس مهندسي (
  

ريزي و تحقيقات شركت  معاون دفتر برنامه
  اي هرمزگان برق منطقه
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  گفتارپيش

: 2قسمت  - ) MDR-IB( پذيري و انقيادهاي مراكزثبت فراداده تعامل -فناوري اطلاعات« استاندارد
سازمان ملي استاندارد ايران تهيه  مربوط، توسطنويس آن در كميسيون فني  كه پيش »كدنويسيانقيادهاي 

و تدوين شده و در دويست و نود و سومين اجلاسيه كميته ملي استاندارد رايانه و فرآوري داده مورخ 
 مقررات و قوانين اصلاح قانون 3 ماده يك بند استناد به اينكمورد تصويب قرار گرفته است  20/8/1392

  .شود مي منتشر ملي استاندارد عنوان به 1371 ماه بهمن مصوب ايران صنعتي تحقيقات و استاندارد موسسه

 خدمات، و علوم صنايع، زمينه در جهاني و ملي هايپيشرفتو  تحولات با هماهنگي و همگامي حفظ براي 
 و اصلاح براي كه پيشنهادي گونه هر و شد خواهند نظر تجديد لزوم مواقع در ايران ملي استانداردهاي

 . گرفت خواهد قرار توجه مورد مربوط فني كميسيون در نظر تجديد هنگام شود، هارائ استانداردها اين تكميل

 :منبع و ماخذي كه در تهيه اين استاندارد مورد استفاده قرار گرفته است به شرح زير است
ISO/IEC 20944-2:2013, Information technology - Metadata Registries Interoperability and 
Bindings (MDR-IB) - part 2: Coding bindings 
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 -   MDR-IB(1( پذيري و انقيادهاي مراكزثبت فراداده تعامل -فناوري اطلاعات 
  كدنويسيانقيادهاي : 2قسمت

  هدف و دامنه كاربرد      1

و  API(2(نويسي كاربردي  هاي برنامه واسط ،ها كدنويسي به شرح ISO/IEC 20944مجموعه استانداردهاي 
  .پردازد مي ISO/IEC 11179استاندارد  مركز ثبت فراداده هايي براي تعامل با پروتكل

مجموعه استانداردهاي  كدنويسياست كه ميان انقيادهاي  تمهيداتيتعيين هدف از تدوين اين استاندارد، 
ISO/IEC 20944 باشد شخصي نيز مي كدنويسيهمچنين شامل خود انقيادهاي . مشترك است.  

   لزاميمراجع ا     2

 .است شده داده ارجاع ها آن به ايران ملي استاندارد اين متن در كه است مقرراتي حاوي زير الزامي مدارك
 ذكر با مدركي به كه صورتي در .شود مي محسوب ايران ملي استاندارد اين از جزئي مقررات آن بدين ترتيب

 ايران ملي استاندارد اين آن موردنظر بعدي تجديدنظرهاي و ها اصلاحيه باشد، شده داده ارجاع انتشار تاريخ

 و تجديدنظر آخرين همواره شده است، داده ارجاع ها آن به انتشار تاريخ ذكر بدون كه مداركي مورد در. نيست
 . است نظر مورد ها آن بعدي هاي اصلاحيه

  :است الزامي استاندارد اين براي زير مراجع از استفاده
  

2-1 ISO/IEC 11404:2007, Information technology — General-Purpose Datatypes (GPD) 
2-2 ISO/IEC 20944-1:2013, Information technology — Metadata Registries Interoperability 
and Bindings (MDR-IB) — Framework, common vocabulary, and common provisions for 
conformance 

   اصطلاحات و تعاريف     3

  .رود كار مي ، بهISO/IEC 20944-1شده در استاندارد  در اين استاندارد، اصطلاحات و تعاريف استفاده

   اين استاندارداستفاده  موارد     4

 .دهد مدنظر قرار مي 3ديگر) چارچوب(به استاندارد را ) يا چارچوب(رد يي كه نگاشت يك استانداانقيادها
مدنظر قرار ) هاي داده نمايش( 4كد عناصرهاي داده را به  كه نگاشت نمونه اي از مدل كدنويسيانقيادهاي 

  .دهد مي

                                                 
1 - Metadata Registries Interoperability and Bindings 
2 - Application Programming Interfaces 

ها و  به ويژگي " XYZمشخصات فني "، به معني نگاشت ويژگي ها و الزامات " XYZمشخصات فني "از  ASN.1، انقياد مثلا  -  3
  .است ASN.1هاي استاندارد  قابليت

4 - Code Elements 
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   .1ممكن است براي تكميل نگاشت، استفاده شود) چارچوب(بيش از يك استاندارد 
به اولين لايه مربوط . كنند از حداقل سه لايه نگاشت استفاده مي ISO/IEC 20944مجموعه استانداردهاي 

و  API(2(نويسي كاربردي  ، انقيادهاي واسط برنامهكدنويسيانقيادهاي : نوع اصلي نگاشت براي انقياد است
 كدنويسيهاي مدل داده به نمايش مستقل از  دومين لايه نگاشت، مربوط به نگاشت نمونه. پروتكلانقيادهاي 

)CIR(3  داده است؛ استانداردISO/IEC 11404 اين  5شناسيمعنا قواعدو  4نحوي قواعدCIR  را مشخص
و بعد  11بندها  – CSR(6( كدنويسيويژه به نمايش  CIRسومين لايه از نگاشت، مربوط به نگاشت  .كند مي

هاي اضافي نگاشت ممكن است، مانند مشخصات  لايه. دده را شرح مي كدنويسيويژه هاي  بعد از آن، نگاشت
  .7ها نگاشت كدنويسي

و  كدنويسيمشترك و تعامل بين انقيادهاي  قواعد معناشناسيمشترك داده، پشتيباني از  CIRهدف از يك 
  .پروتكلو انقيادهاي  APIباشد، مانند  ساير انقيادها مي

را بدون  XML، الزامات تبادل XMLقيادهاي ان. ، مفيد استXMLهاي  ، براي ادغام با ساير روشXMLقيادهاي ان -يادآوري
XMLمثلا طرح ( XMLكردن روشهاي  مشخص

جفت مقدار  انقيادهاي. سازي كنند ها را پياده كنند تا ويژگي ، فراهم مي)8
هاي اسكريپت نويسي،  مقدار مفيد هستند، مثلا سامانه -هاي جفت نام براي ادغام با روش DIVP(9(گذاري شده  شناسه نقطه

  .هاي وب دهنده پست الكترونيك و سرويس

 كدنويسيمثلا انقياد ( كدنويسي، انتقال يك انقياد CIRبر اساس اين . ، براي مدل داده ايجاد شده استCIRيك  :مثال
XML ( ديگر كدنويسيبه انقياد ) كدنويسيمثلا انقياد ASN.1 (مشترك  شناسيمعنا قواعدكه  در حالي)CIR ( را بين

تواند به  مي) XMLمثلا ( كدنويسين ترتيب، يك نمايش به همي. پذير است گذارد، امكان به اشتراك مي كدنويسيانقيادهاي 
  .تبديل شود) ASN.1مثلا (ديگر  كدنويسي ويژهنمايش 

  

  

                                                 
 ,data model = Standard XYZ, coding binding = ASN.1مثلا، (شود  ها مشاهده مي اي از لايه عنوان مجموعه كه به هنگامي  - 1

encoding = ASN.1 Basic Encoding Rules (BER)  (بندي  لايه«يا  »استانداردهاي لايه لايه«عنوان  ، انقيادها ممكن است به
  .هم مشاهده شوند »استاندارد

2 - Application Programming Interface 
3 - Coding-Independent Representation 
4 - Syntax 
5 - Semantics 
6 - Coding-Specific Representation 

: دو لايه كدگذاري اضافي دارد XML. هاي اضافي دارند ، براي كدگذاري لايهDIVPو  XML ،ANS.1همه انقيادهاي كدگذاري   - 7
مثلا ترتيب (هاي چندهشتايي  ها براي نمايش كردن بايت تر كدگذاري مرتب و لايه پايين) UTF-8در مقابل  ASCIIمثلا (كدگذاري نويسه 

endian  كوچك وendian  بزرگ برايUTF-16  وUTF-32 .(ANS.1  يك لايه اضافي كدگذاري دارد، قواعد كدگذاري)BER( قواعد ،
ممكن است قواعد كدگذاريي داشته باشد كه توسط پوشش  DER .(DIVP(و قواعد كدگذاري مشخص ) CER(كدگذاري متعارف 

  .نيستند DIVPشود، اما آنها قسمتي از انقياد كدگذاري  بيروني آن مشخص مي
8 - XML Schema 
9 - Dotted Identifier Value Pair 
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   مدل انتزاعي     5

هـاي   مـثلا، ويژگـي  . ، اشـتراك دارنـد  هـا  آن هاي داده و ساختار درونـي  در مفاهيم نمونه كدنويسيانقيادهاي 
  :مشترك شامل موارد زير هستند

  .براي توصيف ماهيت و عمليات برروي داده انواع دادهاستفاده از  -
 .داده نوع 1براي تعريف و اعلان ISO/IEC 11404استفاده از استاندارد  -

  .اي از داده ي مشترك، مانند آرايه و ركورد براي توصيف مجموعهتجميعاستفاده از ساختارهاي  -
  .هاي درون يك مجموعه داده مولفه دهي هاي پيمايش مشترك براي مرجع استفاده از توصيف -

نحوي داده مشترك را به الزامات انقياد  قواعد، يك نگاشت از )بعد به 11بند از (شخصي  كدنويسيانقيادهاي 
  .دهد شخصي پيوند مي

  مروري بر اشيا داده  1- 5
ساختار  مدل. مدل ساختار داده و مدل پيمايش: شود مدل مفهومي از اشيا داده، به دو قسمت تقسيم مي

مدل پيمايش، نگاشت ساختار . كند شود توصيف مي كه داده منتقل مي داده، ساختار منطقي داده را هنگامي
  .كند منطقي به سلسله مراتب پيمايش را توصيف مي

 .باشد نمي فرادادهگذاري سلسله مراتبي، به معني مدل داده سلسله مراتبي يا مدل  استفاده از نام -يادآوري

  مشخصات تبادل داده مرجع  2- 5
اين  .شود بوسيله مشخصات تبادل داده ضمني، سازماندهي مي ISO/IEC 20944مجموعه استانداردهاي 

  .باشد مي 2بيروني، پروتكلو  API، كدنويسيمشخصات تبادل داده، براي انقيادهاي 
  مدل ساختار داده  3- 5
  اشيا داده 1- 3- 5
  كليات 1-1- 3- 5

، داده ساختاريافته است كه توسط اشيا داده. شود ناميده مي 3»شي داده«داده يك  يك واحد يا مجموعه
  .شود زيربندهاي زير مشخص مي

  4ناپذير تفكيكاشيا داده  1-2- 3- 5
 طورذاتي داده داراي مقاديري باشد كه به باشد اگر شي »ناپذير تفكيكشي داده «است  يك شي ممكن

  .نويسهپايه مثل عدد صحيح، حقيقي، مثلا، يك نوع . غيرقابل تقسيم باشد

 ”1.7E8 ،0D19980831235959 ،“hello world-، 17 :مثال

                                                 
1 - Declare 
2 - External 

  .اه نشودگرا اشتب از تجزيه و تحليل، طراحي و برنامه نويسي شي "اشيا"با   -  3
4 - Atomic Data Objects 
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  1ها عيتجم 1-3- 3- 5
 »مولفه«ع، يك يهر عضو تجم. است) ناپذير تفكيكپذير يا  تجزيه(اي از اشيا داده  مجموعه ع،ييك تجم

ها ممكن است مرتب يا نامرتب باشند، داراي نام يا بدون نام باشند، داراي نوع يا بدون  مولفه. شود ناميده مي
 تجميعمي تواند خودش يك  تجميعع ممكن است تودرتو باشد، يعني يك مولفه از ييك تجم. نوع باشند

  .باشد

 .است Zو  X ،Yگذاري شده  شامل سه قلم داده نام { X: 17 Y: { 18 19 20 } Z: 0D19980831232359 }فهرست  :مثال
يك ) Z(سومين مولفه . يع سه مولفه بدون نام استتجم) Y(دومين مولفه . است ناپذير تفكيكيك شي داده ) X(اولين مولفه 

 Cساختار  :عبارتست از Cنويسي  تفاوت بين تجميع و ساختار زبان برنامه. زمان است - از نوع تاريخ ناپذير تفكيكشي داده 
يا داراي /شده و گذاري شده، نام كه يك تجميع ممكن است مرتب شده و داراي نوع است؛ درحالي گذاري شده، نام هميشه مرتب

  .نوع باشد
  تشكيلات سلسله مراتبي 1-4- 3- 5

براي  .اشاره دارد سازي تودرتويي بر تشكيلات سلسله مراتبي فقط از جنبه دسترسي داده نه از جنبه پياده
به عنوان  .عنوان ليست تودرتو استفاده كند مشابهي به 2مثال، آرايه چندبعدي ممكن است از روش دسترسي

 charبا فهرست تودرتوي  char x[10][20]، آرايه دو بعدي Cنويسي  مقايسه، هنگاميكه در زبان برنامه

*y[10] شود، هر دو نوع توسط روش سلسله مراتبي مشابه يعني  مقايسه ميx[a][b]  وy[a][b]  در دسترس
  .گيرند قرار مي

  انواع داده 1-5- 3- 5
مثلا، (هاي پايه   شامل نوع ISO/IEC 11404استاندارد . اشيا داده ممكن است يك نوع داده داشته باشند

Booleanو عملگرهاي نوع ) مثلا، دقت(، پارامترهاي نوع )زمان، رشته - ، عدد صحيح، عدد حقيقي، تاريخ
  .باشد مي) ها ها، ركوردها، مجموعه فهرستمثلا (

شده اضافه،  پشتيباني انواع داده. 3را پشتيباني كند ISO/IEC 11404در استاندارد  انواع دادهسازي بايد  پياده
  .شوند سازي تعريف مي هنگام پياده

  ها ويژگي 2- 3- 5
  كليات 1- 2- 3- 5

  .از شي داده هستند 4هايي تصفها،  ويژگي. توانند  با اشيا داده مرتبط باشند ها مي ويژگي
  ها هاي ويژگي فهرست 2- 2- 3- 5

و  مرتب يك فهرست ها، فهرست ويژگي. هر شي داده ممكن است فهرست ويژگي مرتبط داشته باشد
  .گذاري شده از اشيا داده است نام

                                                 
1 - Aggregates 
2 - Access Method 

  .شامل توصيفي از انطباق نوع داده است ISO/IEC 11404استاندارد   -  3
4 - Attribute 
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  .داشته باشد { read_write_access: read_only size: 123 }ممكن است فهرست ويژگي  { 3 2 1 }شي داده  :مثال
  هاي كاربر سامانه و ويژگي 3- 2- 3- 5

برخي از . شوند ايجاد مي type, _shape, _last_modified_توسط سامانه اساسي مثل ها  برخي ويژگي
تعيين  قواعد. read_write_access, sizeشوند، مانند  ايجاد مي) يا برنامه كاربردي(توسط كاربر  ها ويژگي

برنامه كاربردي و /هاي كاربر كند كه بين ويژگي كمك مي) هاي سامانه مثلا، زيرخط ابتدايي براي ويژگي(
  .سامانه تصادم رخ ندهدهاي  ويژگي

  هاي ايستا و پويا ويژگي 4- 2- 3- 5
. type, color_شي وجود دارند و مي توانند فهرست شوند، مثل  ]وجود[ 1طول زمانهاي ايستا براي  ويژگي
  .نباشند و براي مدت شي وجود نداشته باشند 2هاي پويا ممكن است شمارشي ويژگي

  شده شده و محاسبه هاي ذخيره ويژگي 5- 2- 3- 5
ها ممكن  برخي ويژگي). احتمالا(type_و  colorشي دارند، مثلا  ها انباره صريح مرتبط با برخي از ويژگي
  .shape_و  type_نداشته باشند، مثل محاسبه شده باشند يا انباره است ضمني يا 

  فرّارهاي حافظه و  ويژگي 6- 2- 3- 5
بار خوانده شود، هميشه مقدار  كنند يعني اگر ويژگي بيش از يك مانند حافظه رفتار مي ها برخي از ويژگي

بار نوشته  بار، تاثيري همانند هنگامي دارد كه يك گرداند و نوشتن مقدار مشابه بيش از يك مشابه برمي
  .شود مي

 last_modified_ويژگي . مانند ان ميها بصورت يكس زيرا آن هاي رنگ و قيمت، ويژگي از نوع حافظه هستند ويژگي :مثال
است زيرا مقاديرش اگر بيش  فراّرويژگي از نوع  usage_paymentويژگي . است زيرا ممكن است تغيير كنند فراّرويژگي از نوع 

 ممكن است تاثيرش متفاوت از) شود بار پرداخت مي بيش از يك USD 0.50مثلا هزينه استفاده از (شود  بار تنظيم مي از يك
  .بار تنظيم شود زماني باشد كه فقط يك

  هاي نوع داده ويژگي 7- 2- 3- 5
ها را  برخي از اين ويژگي GPD .د ذاتا نوع داده هستند، مثل مرتب در مقابل نامرتبها خو برخي ويژگي
  .ها ممكن موجود باشند ساير ويژگي. كند مشخص مي

  ها و پيمايش ، شناسه3ها تعيين  4- 5
  كليات 1-  4- 5

هاي تعيين، پيمايش داده ساختاريافته در اشيا را  روش. به بيش از يك مولفه اشاره دارند ناپذير تفكيكاشيا 
  .كنند تسهيل مي

  

                                                 
1 - Duration 
2 - Enumerable 
3 - Designations 
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  ها براي پيمايش شناسه 2-  4- 5
 URIنحوي  قواعدمفهوم پيمايش توسط . 1شود دهي استفاده مي است كه براي مرجع مشخصه شناسه، يك

  .سلسله مراتب قرار داردها و  شود كه با انديس ميتعريف 
  2ها ها براي انديس تعيين 2-1-  4- 5

قلم شماره مثلا از فهرست مقابل، . ي مرتب ممكن است بوسيله اعداد قابل دسترس باشندها اقلام در فهرست
 قلممثلا . ها ممكن است بوسيله شناسه دسترسي شود اقلام در فهرست. { 17 16 15 }: است 17برابر با  ،2

از ) عني اقلام با يك شناسهي(دار  اقلام برچسب. { x: 15 16 z: 17 }: است 17در فهرست مقابل،  zشماره 
 { x:15 16 z: 17 }از  ن قلممثلا سومي. ممكن است بوسيله شناسه عدد دسترسي شود ،هاي مرتب فهرست
  .شود اعداد انديس از صفر شروع مي. دسترسي شود  2يا عدد شماره  zاست توسط شناسه ممكن 

  هاي سلسله مراتبي شناسه 2-2-  4- 5
اين . گذاري سلسله مراتبي دارند كنند، نام ها پيمايش مي مراتبي هستند زيرا اشيايي كه آن ها سلسله شناسه
مايش سلسله كه پي بيرونيهاي داده  هاي ديگر شناسه گذاري سلسله مراتبي همانند همه شكل نام قواعد

  .شوند دهند، مسيرهاي پيمايش سلسله مراتبي نيز ناميده مي مراتبي را اجازه مي

تعيين  { A: 10 B: 11 C: { X: 15 Y: 16 Z: 17 } }را در شي داده  17قلم  2/2و  C/Z, C/2, 2/Zهاي  نامهمه  :مثال
  .كنند مي
  3هاي پيمايش ادغام شده شناسه 2-3-  4- 5

شوند تا  هاي پيمايش شي داده ادغام مي شي، ويژگي، پيوند، كنترل و غيره، با شناسه پيمايشهاي  شناسه
 .نياز نباشد getpropertyو  getvalueيعني به عمليات جداگانه . هاي دسترسي را ساده كنند تعداد روش

مقدار گرفتن ) 1: (كند مي اشاره Dكه به  Lبراي پيوند نرم  .قابل دسترس است X/.Yاز طريق نام  Xاز شي  Yويژگي  :مثال
Lو مقدار  كند ، پيوند را دنبال ميD گرفتن مقدار ) 2(  گرداند را برميL/ يعني ارجاع به . كند به خود پيوند اشاره ميD نه ،

  .كند را بازيابي مي Dكند و  پيوند را دنبال مي ./Lگرفتن مقدار ) D  )3مقدار 
  تعيين 4قرادادهاي 2-4-  4- 5

برنامه (كاربر . شود تعيين، براي افزايش تعامل و كاهش هزينه يكپارچگي استفاده ميچندين قرارداد 
. كند هاي داخلي استفاده مي از شناسه) سازي پياده(سامانه . كند استفاده مي بيرونيهاي  از شناسه) كاربردي
هاي  جداكننده هاي منطقي ترتيبي از شناسه. شوند هاي منطقي نگاشت مي از شناسه/به بيرونيهاي  شناسه

هر قطعه نام مسير شامل كلماتي است كه با جداكننده كلمات، جدا . هاي نام مسير هستند نام مسير و قطعه
   .شوند هاي داخلي نگاشت مي از شناسه/هاي منطقي به شناسه. شود مي

                                                 
  .شود يك تعيين است كه براي پيمايش استفاده مي "شناسه"شود، اصطلاح  همانطور كه در اين متن استفاده مي  -  1

2 - Indexes 
3 - Merged 
4 - Conventions 
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هاي داخلي از قراردادهاي زبان  كه شناسه كنند، در حالي استفاده مي MIME هاي از نام بيرونيقراردادهاي تعيين  :مثال
اولين  :شود به مسير نام منطقي نگاشت مي Abc-Def-Ghi/3/Jkl-Mno بيروني MIMEنام . كنند استفاده مي Cنويسي  برنامه

. باشد مي Jkl Mno است؛ سومين قطعه مسير كلمه 3است؛ دومين قطعه مسير كلمه  Ghiو  Abc ،Defقطعه مسير كلمات 
 Abc_Def_Ghi[3]->Jkl_Mnoيا احتمالا  C Abc_Def_Ghi[3].Jkl_Mnoنويسي  به شناسه داخلي زبان برنامهشناسه منطقي 

  .شود نگاشت مي

  پيوندهاي سخت 2-5-  4- 5
پيوند سخت، اولين يك . داده ممكن است بوسيله بيش از يك شناسه مورد دسترسي قرار گيرديك شي 

. كه همه پيوندهاي سخت آن پاك نشود، وجود دارد يك شي داده تا زماني. شي داده استكلاس به  ارجاع
  .1شود پس از پاك شدن همه پيوندهاي سخت، شي داده خراب مي

  پيوندهاي نرم 2-6-  4- 5
پيوند : يك پيوند نرم، دومين ارجاع كلاس به شي است. تواند براي شي داده ايجاد شود شناسه ديگري مي

پيوندهاي نرم، بطور ضمني . تي ممكن است بعد از اينكه شي داده مقصد خراب شود، وجود داشته باشدح
  ).شوند بطور خودكار رجوع مي( شوند دنبال مي

) 2(گرداند   را برمي Dكند و مقدار  ، پيوند را دنبال ميLگرفتن مقدار ) 1(اشاره كند، سپس  Dبه  Lاگر پيوند نرم  :مثال
 Dكند و  پيوند را دنبال مي ./Lگرفتن مقدار ) D  )3، نه مقدار Dيعني ارجاع به . كند به خود پيوند اشاره مي /Lگرفتن مقدار 
  .كند را بازيابي مي

  ارجاع 2-7-  4- 5
پيوند ممكن است حتي بعد از : يك ارجاع، دومين نام كلاس است. به شي داده است گر يك شناسه يا اشاره

 ).رجوع شوند(ها بايد، بطور ضمني دنبال شوند  ارجاع. وجود داشته باشداينكه شي داده مقصد خراب شود، 

  2هامنظر 2-8-  4- 5
است زيردرختي از داده ساده ممكن  منظريك . دهد اي از داده ساختار را نشان مي ، زيرمجموعهمنظريك 

  .براي توصيف زيرمجموعه باشد SQLانتخاب  مانيك پرس پيچيده ممكن است منظريك . ساختار باشد
ايجاد به دهي نياز  ممكن است براي آدرس منظريك . كنند هاي اطلاعات را توصيف مي ها، زيرمجموعهمنظر

  .هاي كاركردي استفاده شود زيرمجموعه

   شناسيمعنا قواعد     6

  انواع داده  6-1
  .است ISO/IEC 11404 ، بر مبناي استانداردISO/IEC 20944 ستانداردا انواع داده

  
  

                                                 
1 - Destroy 
2 - Views 
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  1ساختار ذاتي  6-2
 .شوند از طريق سامانه شناسه پيمايش سلسله مراتبي پيمايش ميكه  هستند هايي اشيا شامل داده

  :مثال
struct  
{  

int id;  
char name[100];  
time_t datetime;  

};  

  :بطور مفهومي نمايش داده شده است Cنويسي  ساختار زبان برنامه
  

    Name        Value  
+-------------+---------------+  
|    id            |    11223344 |  
+--------------+--------------+  
|   name       |     John Doe |  
+-------------+---------------+  
|   datetime  |    19980102 |  
+-------------+---------------+  

  :استفاده شود XMLمشابه ممكن است براي ساختار مفهومي 
<NAMEINFO>  

<ID>11223344</ID>  
<NAME>John Doe</NAME>  
<DATETIME>19980102</DATETIME>  

</NAMEINFO>  

  سلسله مراتبيگذاري  نام  6-3
  .شود از طريق سامانه شناسه پيمايش سلسله مراتبي مورد دسترسي واقع مي است و 2يافته داده ساخت

  :مثال
struct  
{  

int id;  
struct  
{  

char last[40];  
char first[30];  
char middle[30];  
char title[10];  
} name;  
time_t datetime;  

                                                 
1 - Inherent 
2 - Structured 



 

10 

 

    }; 
  :ممكن است بطور مفهومي نشان داده شود Cساختار تودرتوي 

     Name      Value  
+-----------+-------------+  
|    id         | 11223344 |  
+-----------+-------------+  
|   name     |last   | Doe |  
+-----------+-------------+  
|   name     |first | John |  
+-----------+-------------+  
|   name     |middle | Q. |  
+-----------+-------------+  
|   name     |title    | Dr. |  
+-----------+-------------+  
|  datetime | 19980102 |  
+-----------+-------------+  

 ,idبه عنوان مثال،  Cنحوي  قواعدبا استفاده از . مهمترين ويژگي، شناسه پيمايش سلسله مراتبي است

name.last, name.first, name.middle, name.title, datetime .گذاري، ويژگي كليد  توجه كنيد كه نام
  :است MDRIBيك مدل مفهومي معادل از منظر  سازي ساختار، لذا شرح ذيل است، نه پياده

     Name             Value  
+---------------+---------------+  
 |   id              |  11223344   |  
+---------------+---------------+  
 |  name         |     *-----------|-------- -------+  
+---------------+---------------+                   |  
 |  datetime     |  19980102   |                     |  
+---------------+---------------+                   |  
                                                                V  

      Name      Value  
+-----------+-------------+  
|  last        |  Doe          |  
+-----------+-------------+  
|  first        |  John        |  
+-----------+-------------+  
|  middle   |   Q.           |  
+-----------+-------------+  
| title         |   Dr.          |  
+-----------+-------------+  

 ,id, name/lastيعني( UNIX 1توان توسط قرارداد تعيين سامانه فايلي  را ميساختارهاي داده مفهومي بالا 

name/first, name/middle, name/title, datetime ( 2پنجرهتعيين انباره يا توسط قرارداد )يعنيid, 

name\last, name\first, name\middle, name\title, datetime (نمايش داد.  
  

                                                 
1 - UNIX Filesystems 
2 - Windows Registry Designation Convention 
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  خواص مرتبط  6-4
. هستند مقدار-هها فهرستي از جفت شناس بطور مفهومي، ويژگي. باشند خواص مرتبطتوانند  اشيا داده مي

، تعريف شوند )مثلا، امنيت( 2يا توسط كاربر )مثلا، آدرس اشاره گر( 1ها ممكن است توسط سيستم ويژگي
يا بنابر ) مثلا، امنيت( نياز داشته باشند 3، به انباره)قبلي مثلا، زمان اصلاح(يا پويا ) مثلا، نوع(ايستا باشند 

  ). مثلا، طول(تقاضا محاسبه شوند 
    Name         Value  
+------ -------+-------------+  
|   id             | 11223344 |  
+-------------+-------------+    Property List  
|   name       |  John Doe |---- --------------+  
+-------------+-------------+                      |  
| datetime    | 19980102 |                        |  
+-------------+-------------+                      |  

                                 V  
     Name       Value  
+-----------+---------------+  
| address   | 0x12345678 |  
+-----------+---------------+  
| security  |  read-write   |  
+-----------+---------------+  
| type        |  string          |  
+-----------+---------------+  
| modified |  19980103   |  
+-----------+---------------+  
| length     |   ???             |  
+-----------+---------------+  

  ها شده براي ويژگي پيمايش ادغام هاي شناسه  6-5
شوند تا دسترسي به اطلاعات  ش اشيا داده ادغام ميهاي پيماي ها با شناسه هاي پيمايش ويژگي شناسه
مورد نياز  ”getvalue“فقط  ،”get property value“و  ”get value“مثلا به جاي عمليات . تر باشد آسان
 به عنوان معرفي ويژگي، ».«به عنوان جداكننده مسير نام و  »/«قراردادهاي تعيين،  هاي فرض بنابر. است

  .شود دسترسي مي “name/._type“داده، از طريق از شناسه پيمايش شي  “type_“ويژگي 

  ، منطقي و داخليبيرونيگذاري  قراردادهاي نام  6-6
نامي است كه در تبادل  »بيرونيشناسه «به طور مفهومي . كند تعيين ممكن است تغيير قراردادهاي

به يك  »بيرونيشناسه «. شود استفاده مي ”get“مثلا شناسه پيمايش در خدمت . شود اطلاعات استفاده مي
. شود ، از فهرستي از قطعات نام مسير تشكيل مي»شناسه منطقي«يك . شود نگاشت مي »شناسه منطقي«

يافته، به شناسه  سازي داده ساخت ين پيادهدر ح« شناسه منطقي. از قطعات كلمات استهر قطعه، فهرستي 
  .شود نگاشت مي »داخلي

                                                 
1 - System-defined 
2 - User-defined 
3 - Storage 
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 ,"." ,"/"مثلا، (هاي مسير  متغير، با استفاده از جداكننده با قراردادهاي تعيين بيرونيهاي  مثالهايي از شناسه

  )يا تغيير كوچك و بزرگي حروف  "_" ,"-'مثلا، (هاي كلمات  و جداكننده) ("\"
Abc-Def/Ghi-Jkl/Mno-Pqr-Stu/123/456 # MIME or UNIX filesystem  
abc_def.ghi_jkl.mno_pgr_stu[123][456] # C language  
AbcDef\GhiJkl\MnoPqrStu\123\456 # Windows Registry  
((abc def) (ghi jkl) (mno pqr stu) 123 456) # LISP  

  :وندش زير نگاشت مي »هاي منطقي شناسه«بالا به  بيرونيهاي  نام
path segment #1:  

word #1: abc  
word #2: def  

path segment #2:  
word #1: ghi  
word #2: jkl  

path segment #3:  
word #1: mno  
word #2: pqr  
word #3: stu  

path segment #4:  
word #1: 123  

path segment #5:  
word #1: 456  

  :شوند  زير نگاشت »داخليهاي  شناسه« هر يك از بهممكن است بالا  منطقيهاي  نام
Abc-Def/Ghi-Jkl/Mno-Pqr-Stu/123/456 # MIME or UNIX filesystem  
abc_def.ghi_jkl.mno_pgr_stu[123][456] # C language  
AbcDef\GhiJkl\MnoPqrStu\123\456 # Windows Registry  
((abc def) (ghi jkl) (mno pqr stu) 123 456) # LISP  

 قراردادهاي تعيين، مستقل هستند و به طور خودكار به بيرونيهاي پيمايش  قراردادهاي تعيين براي شناسه
استفاده شود ولي يك  بيرونيممكن است بصورت  MIMEگذاري  مثلا، قرارداد نام. شوند داخلي، نگاشت مي

  .شود بصورت داخلي استفاده مي Cقرارداد زبان 

  .شوند ، تعريف ميي تعيين از طريق مشخصات پارامتريقراردادها. هستندقراردادهاي تعيين بالا فقط مثال  -يادآوري

  value_ويژگي   6-7
، با خواندن يا ”object”مثلا، خواندن يا نوشتن مقدار . شي داده است ارزششي داده، همان  value_ويژگي 

  گرفتن همان، objectگرفتن يعني، . مرتبط با شي، يكسان است value_نوشتن مقدار ويژگي 
object/._value است.  

  هاي كليدي واژه  6-8
، معاني هاي كليدي واژه. شوند شناسايي مي ”_.“هايي هستند كه توسط پيشوند  ، شناسههاي كليدي واژه
  :در زير تعريف شده اند اي دارند كه ويژه

._typeas   :مثلا، . گرداند است، برمي مقداري را كه به نوع مشخصي تبديل شده
“zipcode/._typeas/integer”  
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._value   : ويژگي“value” مثلا، . است كه همانند دسترسي به خود شي داده است“foo/bar”  با
“foo/bar/._value” يكسان است.  

._prop  : كليدي هاي واژهمثلا همه . ها است فهرستي از ويژگي “._”. 

 ._type  :نوع داده شي است.  
._label   :مثلا، مقدار . قسمت برچسب شي است“foobar/._laberl”  رشته“foobar” منظور مقدار ( .است
foobar باشد نمي(  

  انقيادها    7

 كدنويسـي مشـترك در ميـان تمـام انقيادهـاي      شناسـي معنا قواعـد مشـترك و  اين استاندارد، مدل مفهومي 
 9و  8، 6، 5، 4انطباقي، بايد مطابق بـا الزامـات توصـيف شـده در بنـدهاي       كدنويسيانقياد . كند توصيف مي

  .باشد

   اداره     8

 1مركزثبتتعريف شده توسط  انواع دادهاستفاده از   8-1

 ايـن . كنـد  اسـتفاده مـي   شـوند  تعريـف مـي   مركزثبتكه توسط  انواع دادهسازي مطابق است كه از  يك پياده
وابسـته بايـد    مركزثبتروزرساني براي  زمان به. باشد) وابسته( مركزثبتآن  سازي بايد مطابق با الزامات پياده

  .سازي تعريف شوند در زمان پياده

سازي بايد  است، آن پياده مركزثبتمقدارش بر اساس  دامنهكند كه  اي استفاده مي سازي كه از اقلام داده براي يك پياده :مثال
مثلا، اگر يك دامنـه مقـدار   (سازي را مستندسازي كند  به پياده مركزثبتاعمال تغييرات بندي مورد انتظار براي  زمان گيچگون

بندي مورد انتظار براي تركيب  زمان باشد و يك كد كشور جديد اضافه شود، ISO 3166-1كدهاي كشور استاندارد بر اساس 
  ).سازي چيست؟ كردن كد كشور در پياده

  نطباقا     9

  كدنويسيالگوي انطباق   9-1
، 2نمونه داده: باشد هاي انطباقي زير مي شامل نقش ISO/IEC 20944الگوي انطباق براي استانداردهاي 

  .5و انباره داده 4، نويسنده داده3خواننده داده
  

                                                 
1 - Registry 
2 - Data Instance 
3 - Data Reader 
4 - Data Writer 
5 - Data Repository 



 

14 

 

  انطباق نمونه داده  9-2
  نمونه داده 1- 9-2

  .نه داده مستقل از انقياد استانطباق نمو
) 2(مستقل از انقياد ساخته شده است، ) 1: (اي باشد كه  يك نمونه داده بسيار منطبق بايد مجموعه داده

بايد شامل ) 3(نحوي مشخصات تبادل داده ارجاع شده است،  قواعدبسيار منطبق با كاركرد، مدل مفهومي و 
نبايد شامل اقلام داده ) 5(شد و ممكن است شامل اقلام داده اختياري با) 4(همه اقلام داده اجباري باشد، 

  .يافته باشد توسعه
منطبق با ) 2(مستقل از انقياد ساخته شده است، ) 1: (اي باشد كه  يك نمونه داده منطبق بايد مجموعه داده

بايد شامل همه اقلام داده ) 3(نحوي مشخصات تبادل داده ارجاع شده است،  قواعدكاركرد، مدل مفهومي و 
  .يافته باشد نبايد شامل اقلام داده توسعه) 5(ممكن است شامل اقلام داده اختياري باشد و ) 4(اجباري باشد، 

 ISO/IECاستاندارد  1ينوشتارنحوه ترجمه نمونه داده در ) 1(هاي داده بايد توسط  ارزيابي انطباق نمونه

  .ست، انجام شوده توصيف شده االزاماتي كه توسط مشخصات تبادل داده ارجاع شدبررسي ) 2(و  11404
  2نمونه داده مرز 2- 9-2

منطبق با حداقل يك  دقيقاً) 2(منطبق باشد و  دقيقاًك نمونه داده ي) 1(منطبق بايد  دقيقاًيك نمونه داده مرز 
  .باشد كدنويسيانقياد 

منطبق با حداقل يك انقياد ) 2(ك نمونه داده منطبق باشد و ي) 1(يك نمونه داده مرز منطبق بايد 
 .باشد كدنويسي

نمونه داده، ) 1: (عبارتست از SC/Cي زو نمونه داده مر SC/C كدنويسي، SC/Cاختلاف بين نمونه داده  -يادآوري
نحوي  قواعدهاي داده يا  اي از نمونه اي از داده، مجموعه تواند به نمونه مي كدنويسي) 2(اي از داده مستقل از انقياد است،  نمونه
  .خاص، مرتبط استنمونه داده مرز بسيار منطبق با انقياد / نمونه داده بسيار منطبق ) 3(هاي داده اشاره كند و  نمونه

  4، استفاده3پشتيباني: ها تعريف
  .شوند بصورت جداگانه تعريف مي كدنويسيدر محتواي انطباق، كلمات پشتيباني و استفاده، در هر انقياد 

  7،  تفحص6دسترسي ،5آزمون: ها تعريف
يعني براي . شوند به عنوان عمليات پوچ تعريف ميتفحص،  ، دسترس وآزموندر محتواي انطباق، كلمات 

  .دهند و تاثيري ندارند ، دسترسي و تفحص هيچ عملياتي انجام نميآزموننمونه داده، عمليات انطباق 
  

                                                 
1 - Notation 
2 - Bound Data Instance 
3 - Support 
4 - Use 
5 - Test 
6 - Access 
7 - Probe 



 

15 

 

  انطباق كاربرد داده  9-3
  .منطبق و منطبق دقيقاً: كاربرد وجود دارد دو نوع انطباق

  .منطبق بر مشخصات تبادل داده ارجاع شده است كاملامنطبق، يك كاربرد داده است كه  دقيقاًكاربرد داده 

انطباق . اما حداكثر سازگار با مشخصات تبادل داده ارجاع شده باشدبايد حداقل منطبق  منطبق دقيقاًكاربرد داده  -1 يادآوري
كاربرد داده بدون استفاده ) 2(ها؛  ويژگي حداقل يا قابليت دسترسي مجموعه/گيري و ارزيابي، اندازه) 1(دقيق مربوط است با 

  .هاي ويژگي توسعه يافته كاربرد داده بدون استفاده مجموعه) 3(ويژگي تفحص و 

  .كاربرد داده منطبق، يك كاربرد داده است كه منطبق بر مشخصات تبادل داده ارجاع شده است

منطبق ممكن است مفيدتر باشد اما ممكن است كمتر سازگار با مشخصات تبادل داده ارجاع شده كاربرد داده  -2 يادآوري
، طبق ويژگي تفحص) 2(ها؛  يا قابليت دسترسي مجموعه حداقل ويژگي/گيري و ارزيابي، اندازه) 1(انطباق مربوط است با . باشد

هاي توسعه  ويژگي) 3(سازي مجاز است و  ي توسعه يافته كه توسط پيادهها يويژگ) يا قابليت دسترسي(وجود  توافق قبلي با
  .تعيين شده است بيرونييافته كه براي اين استاندارد به عنوان 

  .خواننده داده، نويسنده داده و انباره داده: وجود دارد SC/Cسه نوع كاربرد داده 
  خواننده داده 1- 9-3

مشخصات تبادل ) 1(منطبق بر  دقيقاً اين داده، كه 1تفسير كنداي را  مرتبط، بايد داده دقيقاًخواننده داده 
  .استمشخصات تبادل داده ارجاع شده،  حداقل يك انقياد) 2(داده ارجاع شده و 

  .كند مرتبط، اقلام داده توسعه يافته را تفسير نمي دقيقاًخواننده داده  -1 يادآوري

هاي داده را  مرتبط، ممكن است توسعه دقيقاًبسته به انقياد مشخصات تبادل داده ارجاع شده، خواننده داده  -2 يادآوري
تواند  داده را مصرف كند اما خواننده داده ميهاي  توسعهمرتبط ممكن است  دقيقاًخواننده داده  به عنوان مثال،. ناديده بگيرد

 )سير كندتف اينكه نه(را ناديده بگيرد ها  توسعهاين 

مشخصات تبادل داده ارجاع شده و ) 1(اي را كه منطبق است بر  ، بايد تفسير كند داده دقيقاًخواننده داده 
  .حداقل يك انقياد مشخصات تبادل داده ارجاع شده) 2(

  .خواننده داده مرتبط، ممكن است اقلام داده توسعه يافته را تفسير كند -3يادآوري

  نويسنده داده 2- 9-3
مشخصات تبادل ) 1(منطبق بر  دقيقاًاين داده، كه  2توليد كنداي را  بط، بايد دادهمرت دقيقاًنويسنده داده 

  .ياد مشخصات تبادل داده ارجاع شده، استحداقل يك انق) 2(داده ارجاع شده و 

  .كند نمي توليد، اقلام داده توسعه يافته را مرتبط دقيقاًداده نويسنده  -1 يادآوري
مشخصات تبادل داده ارجاع شده ) 1(منطبق بر اين داده، كه تفسير كند اي را  ، بايد داده دقيقاًنويسنده داده 

  .ياد مشخصات تبادل داده ارجاع شده، استحداقل يك انق) 2(و 

                                                 
1 - Interpret 
2 - Generate 
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  .كند توليدنويسنده داده مرتبط، ممكن است اقلام داده توسعه يافته را  -2 يادآوري

  انباره داده 3- 9-3
  :مرتبط، بايد دقيقاً انباره داده

  .هاي داده را براي بازيابي بعدي، دريافت كند نمونه -
  .منطبق استفاده كند دقيقاًهاي داده دريافتي از تفسير داده  نمونهبراي  -
  .داده ممكن است ماندگار نباشندهاي  توسعهكه  بطوري هاي داده را در انباره ماندگار نگهداري كند نمونه -
  .داده قبلا ذخيره شده را ارسال كند يا درخواست كندهاي  نمونه -
  .منطبق استفاده كند دقيقاًهاي داده از توليد داده  براي ارسال نمونه -
  انطباق دهد و دقيقاً ،كدنويسيبراي حداقل يك انقياد  -
 .انطباق دهد دقيقاً، پروتكليا انقياد  APIبراي حداقل يك انقياد  -

وابسته  به عنوان مثال، تبادل داده نبايد. اقلام داده توسعه يافته ندارد »حفظ«مرتبط، الزامي به  دقيقاًانباره داده  -1 يادآوري
  .كند ولي آن را ممنوع هم نمي  مرتبط اصرار دارد دقيقاًبر روي داده  باشد كه به اقلام داده توسعه يافته مورد انتظار

  :مرتبط، بايد انباره داده
  .بازيابي بعدي، دريافت كندهاي داده را براي  نمونه -
  .هاي داده دريافتي از تفسير داده منطبق استفاده كند براي نمونه -
  .باشندممكن است ماندگار  دادههاي  توسعهكه  هاي داده را در انباره ماندگار نگهداري كند بطوري نمونه -
  .هاي داده قبلا ذخيره شده را ارسال كند يا درخواست كند نمونه -
  .هاي داده از توليد داده منطبق استفاده كند نمونهبراي ارسال  -
  ، انطباق دهد وكدنويسيبراي حداقل يك انقياد  -
 .، انطباق دهدپروتكليا انقياد  APIبراي حداقل يك انقياد  -

تغيير  را اضافه، حذف يا براي بازيابي بعديتوسعه يافته اقلام داده ممكن است بر روي انباره،  منطبق انباره داده -2 يادآوري
  .دهد

هاي داده  ذخيره كند اما الزامي نيست كه همه توسعههاي داده را  ممكن است برخي از توسعه منطبقانباره داده  -3 يادآوري
  .ابي كنديرا ذخيره و باز

  .هاي داده نيستند را ذخيره و بازيابي كند است اشيا داده كه نمونهممكن  منطبقانباره داده  -4 يادآوري
  هاي انطباق برچسب  9-4

 :مي دهد اين بخش را نشان انطباق با خاصي از انواعهاي زير  برچسب

كند همانطور كه در  نوع انقياد را مشخص مي ”prefix“كه  ”ISO/IEC 20944/B/prefix“: 1الگوي  -
 كدنويسيمطابق با انقياد  ”ISO/IEC20944-2/B/XML“و بعد از آن تعريف شده است،  11بندهاي 

XML است.  
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كند همانطور كه  نوع انقياد را مشخص مي ”prefix“ كه ”ISO/IEC 20944-2/B/prefix/role“ :2الگوي  -
مطابق با نمونه  ”S“يا  ”D” ،“R”، “W“يكي از  ”role“و  و بعد از آن تعريف شده است 11در بندهاي 

 ISO/IEC“براي مثال، . است داده، خواننده داده، نويسنده داده و انباره داده مطابق با تعريف اين بند

20944-2/B/XML/S”  كدنويسيمطابق با انباره داه با استفاده از مطابق با انقياد XML است .  

  .ها خارج از حوزه و دامنه كاربرد اين استاندارد است انطباق برچسب محل قرار گرفتن

   محفوظ براي استانداردسازي آينده    10

  .داشته شده است  آينده خالي نگهاين بند براي استاندارسازي 

   DIVP كدنويسيانقياد      11

  كليات  11-1
  .كند ي را تعريف ميا نويسههاي  به رشته انواع داده، نگاشت DIVP كدنويسيانقياد 

  .است RFC 2068 (HTTP/1.1)شده با استاندارد  شده و هماهنگ شده، برگزيده و اقتباس استخراجعبارت زير  -يادآوري

ركوردهايي كه . شوند سازي تعريف مي شوند، در زمان پياده كه توليد و مصرف مي DIVPاندازه ركوردهاي 
  .سازي پشتيباني گردند هشتايي هستند، بايد توسط پياده 100000حداقل 

  پايه 1هاي واژهاقلام  1-  11-1
  .شود آن، تعريف مي كدنويسيتوسط ) CRLF(خط جديد  نويسه

يا ) Macintoshمثلا Unix/Linux( ،carriage-return )مثلا ( line-feedممكن است  خط جديد نويسه - 1يادآوري 
carriage-return ) مثلا تركيبline-feed (باشد.  

 carriage-returnخط جديد هنگام توليد داده، بايد تركيبي از  نويسهها براي  سازي براي حداكثر تعامل، پياده
استفاده ، carriage-returnيا  line-feed،  نويسههايي كه فقط از يك  سازي يادهپ. استفاده كنند line-feedو 
-lineيا  carriage-returnهاي  نويسهساير  به ترتيب خط جديد بايد نويسهبراي كنند، هنگام مصرف داده  مي

feed را ناديده بگيرند. 

در ابتداي  4تب نويسهيا  3اليبه عنوان حداقل يك يا تعداد بيشتري جاي خ LWS(2(فضاي سفيد پيشين 
  .آيند هايي كه به دنبال خط جديد مي نويسهمثلا اولين خط يا . شود خط تعريف مي

 LWSهاي تب كه در ابتداي خط نيستند،  نويسهترتيبي از جاي خالي يا  .شود شامل خط جديد قبل نمي LWS - 2يادآوري 
  .باشند نمي

                                                 
1 - Lexical 
2 - Leading Whitespace 
3 - Space 
4 - Tab 
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است ولي هشتايي ) دهدهي( 127يا هشتايي ) دهدهي( 0-31ي در محدوده ا نويسه، 1)CTL(كنترل  نويسه
  .باشد نمي)  HT(2(تب افقي( 9

  .باشد هاي كنترلي مي سهينوها به جز  نويسههاي متني، شامل همه  نويسه

 :هستند  3هاي خاص نشانه سهينوهاي زير،  سهينو

(     )     <     >     @ 

,     ;      :       \       " 
/      [     ]      ?       =  
{      }   SP   HT      .  

  .باشد هاي نشانه خاص نمي سهينوهاي كنترلي يا  سهينواست كه شامل  نويسه، يك يا چند 4يك نشانه
نقل دو اگر در علامت ) هاي خاص نشانه، خاص نيستند سهينوو ( يك نشانه واحد است رشته متني، به عنوان 

  .بگيردقرار   5قول

  .شوند به عنوان يك نشانه واحد مصرف مي ”[]:  , ()– abcd“هاي  سهينو :1 مثال
 نويسهمثلا، از بين بردن ماهيت خاص يك . استفاده شود  6علامت يك نقل قولممكن است براي  »\« نويسه
  .در هر زمان نويسه، يك نشانه خاص نويسه

  .، معني خاصي ندارد)‘(يك نقل قول  نويسهشوند و  به عنوان يك نشانه واحد مصرف مي they’reهاي  سهينو :2مثال 

، شامل helloشوند، نشانه، قبل و بعد از كلمه  به عنوان يك نشانه واحد مصرف مي ””\say \”hello“هاي  سهينو :3مثال 
  .را در برگرفته است، معني خاصي ندارد helloهاي نقل قول كه كلمه  سهينونقل قول است و دو  نويسه

  نام فيلد و مقدار فيلد 2-  11-1
و بعد از آن مقدار فيلد  »:«  8بايد شامل فيلد نام باشد كه بعد از آن علامت دو نقطه  NVP(7(مقدار - جفت نام

 . 9دنام فيلدها بايد به بزرگ و كوچك بودن حروف حساس باشن. نام فيلد يك نشانه است. گيرد فيلد قرار مي

  .است RFC 822متفاوت از استاندارد  DVIPحساس بودن حروف در اين انقياد  -1يادآوري 
هاي منطبق بايد از يك فضاي خالي  سازي پياده. مقدم شود LWSتوسط هر مقدار  مقدار فيلد ممكن است

است كه شامل تركيبي از  نويسهمقدار فيلد صفر يا چندين . استفاده كنند LWSبه عنوان   SP(10(واحد 
 .باشد مي هاي خاص نشانه سهينويا /ها و نشانه

                                                 
1 - Control Character 
2 - Horizontal Tab 
3 - Token Special Characters 
4 - Token 
5 - Double-quote Marks 
6 - Single-character Quoting 
7 - Name-Value Pair 
8 - Colon 
9 - Case-sensitive 
10 - Single Space 
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 .شوند مقدار در ابتداي خط شروع مي-جفت نام -2يادآوري 

  فرآيند خط جديد 3-  11-1
. توسعه يابد HTيا  SPمقدار ممكن است روي چندين خط قبل از هر خط اضافه با حداقل يك -جفت نام

  .دارند SPهاي  سهينومشابه  شناسيمعنا قواعدهمه فضاهاي خالي خطي، 
  .مقدار كامل را دنبال كند-بايد جفت نام) CRLF(خط جديد 

  نحوي قواعدخلاصه  4-  11-1

 RFC 2616شده با استاندارد  شده و هماهنگ شده، برگزيده و اقتباس استخراج ذيل،  BNGنحوي  قواعدخلاصه  -يادآوري

(HTTP/1.1) است.  
CRLF   = <newline character>  
CTL    = <any US-ASCII control character  

      (characters 0 - 31) and DEL (127), except HT (9)>  
LWS    = [CRLF] 1*( SP | HT )  
token    = 1*<any character except CTLs or tspecials>  
tspecials    = "(" | ")" | "<" | ">" | "@"  

| "," | ";" | ":" | "\" | <">  
| "/" | "[" | "]" | "?" | "="  
| "{" | "}" | SP | HT  

quoted-pair   = "\" character  
quoted-string  = <">*<any char except non-quoted  

double quotes><">  
message-header  = field-name ":" [ field-value ] CRLF  
field-name   = token  
field-value   = *( field-content | LWS )  
field-content  = <the characters making up the field-value  

   and consisting of combinations of  
   tokens or tspecials>  

 DIVP   2و ايجاد  1توليد  11-2

 ISO/IECكند، همانطور كه در استانداردهاي  توصيف مي DIVPاقلام داده را به ركوردهاي  زير تبديل قواعد

  .توصيف شده است ISO/IEC 11404و نوشتار استاندارد  20944-2
نام كاملا  .شوند نگاشت مي  ٣كاملا واجد شرايط فيلدهاي  نام به ها براي هر قلم داده، همه شناسه: 1قانون  -

 »داده تجميع توليد نوع«، همانطور كه در دهد كاملا واجد شرايط، ساختار تودرتوي قلم داده را نشان مي
بايد هر مرحله از تودرتويي در  ».«نقطه  .توصيف شده است) ISO/IEC 11404استاندارد اصطلاحات (

هاي فيلد  هاي ترتيبي، اقلام توسط نام براي آرايه و تجميع. فيلد كاملا واجد شرايط را جدا كند  يك نام
DIVP  كه نام فيلد . شوند نشان داده مي) نه انديس قلم( تكراري كه مبتني بر شناسه تجميع است

  .شود قلم داده مرتبطش دنبال مي شود، توسط مقدار دنبال مي»:«توسط دونقطه 
 ): : ٤نوشتار كلمات(زير را  DIVPنام فيلدهاي : 2قانون  -

MDR_*  

                                                 
1 - Generating 
2 - Producing 
3 - Fully-qualified 
4 - Wildcard Notation 
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  ): تار كلماتنوش(كند  زير تبديل مي DIVPرا به نام فيلدهاي 
ISO_IEC_11179_MDR_* 

 .باشند DIVP  1شوند بايد به خوبي شكل گرفته مي هايي كه ايجاد همه داده

   2بنياد و پايه
  .پايه براي اين دو قانون استبنياد و مورد زير 

  .باقيمانده اين زيربند اطلاعاتي است و الزامي نيست
  1بنياد و پايه براي قانون 

هاي زير براي  مثال. است DIVPبه نوشتار  ISO/IEC 11404استاندارد  انواع دادهتبديل اصلي از  1قانون  
  :كند ها از تعريف زير استفاده مي روشن ساختن تبديل

A: record  
(  

B: integer,  
C: record  
(  

D: integer,  
E: characterstring(iso-10646),  

),  
F_list: array (0..limit) of (integer),  
G: sample_mlstring_list_type,  

)  
 

نام  .شوند نگاشت مي  3فيلدهاي كاملا واجد شرايط  ها به نام همه شناسهبراي هر قلم داده، «سه جمله اول، 
 »داده تجميع نوعتوليد «دهد، همانطور كه در  كاملا واجد شرايط، ساختار تودرتوي قلم داده را نشان مي

بايد هر مرحله از تودرتويي در يك  ».«نقطه . توصيف شده است) ISO/IEC 11404استاندارد اصطلاحات (
  :كند، مانند ها را به فيلدهاي نام تبديل مي ، شناسه»فيلد كاملا واجد شرايط را جدا كند  نام

A.B 
A.C.D 
A.C.E 

تكراري كه مبتني بر  DIVPهاي فيلد  اقلام توسط نامهاي ترتيبي،  براي آرايه و تجميع«چهارمين جمله،
به نياز دارد كه ) ها فهرست(ها و ترتيبات  به آرايه، »شوند نشان داده مي) نه انديس قلم( شناسه تجميع است 

، اما با RFC 822-like systemsمجاز در استاندارد  –مشابه، نشان داده شود  با نام DIVPsعنوان چندين 
 كه اين استاندارد حالي، در دهد را مي  4به اين خطوط اجازه جستجو RFC 822(متفاوت يك معني كمي 

  :شود بصورت نشان داده مي Fبراي مثال، قلم داده ). دهد را اجازه نمي DIVPتثبيت خودكار 
  )Fصحيح از  DIVPانقياد (

A.F:   xxx  
A.F:   yyy  

                                                 
1 - Well-formed 
2 - Rationale 
3 - Fully-qualified 
4 - Comb 
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A.F:   zzz  
  :نه به صورت

  )Fناصحيح از  DIVPانقياد (
A.F.0:   xxx  
A.F.1:   yyy  
A.F.2:   zzz  

شود، توسط مقدار قلم داده مرتبطش دنبال  دنبال مي »:«نام فيلد كه توسط دونقطه «پنجمين جمله، 
  .كند از هم جدا مي »:«زند و با دونقطه  فيلد نام را با مقدارش پيوند مي، »شود مي

  :مثال
A.B: 17  
A.C.D: 34  
A.C.E: yellow pigs  
A.F: 51  
A.F: 68  
A.F: 85 

  2بنياد و پايه براي قانون 
 .رود كار مي خاص، به  1ها جهت استفاده قراردادهاي فضاي نام نويسي برچسب قانون براي دوبارهاين  

  DIVPمصرف و تفسير   11-3
 ISO/IECكند، همانطور كه در استانداردهاي  به اقلام داده را توصيف مي DIVPزير تبديل ركوردهاي  قواعد

  .توصيف شده است ISO/IEC 11404و نوشتار استاندارد  20944-2
 ): : نوشتار كلمات(زير را  DIVPهاي   برچسب: 1قانون  -

ISO_IEC_11179_MDR_*  
  ): نوشتار كلمات(كند  زير را تبديل مي DIVP هاي را به برچسب

MDR_*  
اي است كه توسط يك قلم داده در اين قسمت تعريف  براي هر نام فيلدي كه مرتبط با شناسه: 2قانون  -

تودرتويي نام فيلدها، تودرتويي اقلام . شود شده است، هر نام فيلد به شناسه قلم داده مرتبط، نگاشت مي
هاي  ، توليد و ايجاد جفت11- 5از زيربند  1دهد، يعني برعكس عمليات قانون شماره  داده را نشان مي

مقدار فيلد خالي . هر مقدار فيلد، به مقدار قلم داده مرتبط تبديل شده است. گذاري شده مقدار نقطه-نام
 .اش از يك تجميع ممكن است وجود تجميع را نشان دهد ولي نه مقدار مولفه

  بنياد و پايه
  .مورد زير بنياد و پايه براي اين دو قانون است

  .ده اين زيربند اطلاعاتي است و الزامي نيستباقيمان
  
  

                                                 
1 - Namespace 
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  1بنياد و پايه براي قانون 
در اين شرح، پيشوند فضاي كاري . كند در صورت لزوم، همه فضاهاي نام را تبديل مي قانون  اين

)“ISO_IEC_11179_MDR” (براي كاهش احتمال تصادم فضاهاي كاري استفاده شده است.  
  2بنياد و پايه براي قانون 

  .كند به اقلام داده را مديريت مي DIVPs هاي اصلي اين قانون تبديل 
اي است كه توسط يك قلم داده در اين قسمت تعريف  براي هر نام فيلدي كه مرتبط با شناسه«اولين جمله، 

هايي كه براي اين  همه شناسه) 1(، »شود شده است، هر نام فيلد به شناسه قلم داده مرتبط، نگاشت مي
كند و  را جفت مي  هاي اقلام داده نام فيلدها و شناسه يبه درست) 2(گيرد،  ناشناخته است، ناديده مي راهنما

  .دهد كند ولي مقادير اقلام داده را تخصيص نمي با اقلام داده ارتباط برقرار مي) 3(
مليات قانون دهد، يعني برعكس ع تودرتويي نام فيلدها، تودرتويي اقلام داده را نشان مي«دومين جمله، 

دهد كه  ، اطمينان مي»گذاري شده مقدار نقطه- هاي نام ، توليد و ايجاد جفت11- 5از زيربند  1شماره 
  .، به ميزان موردنياز اين راهنما، با ساختار داخلي اقلام داده توافق داردDIVPsساختار داخلي 
، مقادير فيلد اقلام داده را تبديل »تهر مقدار فيلد، به مقدار قلم داده مرتبط تبديل شده اس«سومين جمله، 

 .كند مي  1كند، يعني اقلام داده را پر مي

مقدار فيلد خالي از يك تجميع ممكن است وجود تجميع را نشان دهد ولي نه مقدار «چهارمين جمله، 
  .آورد ، فقط يك تجميع را بوجود مي»اش مولفه

  :شناسايي وجود يك تجميع، استفاده شود ، كه مقدار خالي دارد، ممكن است برايA.Cقطعه پايين، 
A.B: 17  
A.C:  
A.C.D: 34  
A.C.E: yellow pigs

  2دهي ها شامل اقلام داده انتخابي هستند، يعني علامت كه تجميع يك روش مناسب براي هنگامي مقدار خالي
  :هاي تجميع وجود تجميع ولي بدون مولفه

A.B: 17  
       A.C: 

  .شود استفاده نمي   3خالي نوعمقدار خالي براي شناسايي 
  پايه انواع دادهنمايش   11-4 

ي براي تبادل اطلاعات به منظور استفاده در ا سهينوهاي  از نمايش/تبديل مقادير قلم داده بهزيربندهاي زير 
  .كنند ، را توصيف ميDIVPانقياد 

  نويسههاي  ها و رشته سهينو 1- 11-4
شوند، بايد  مي كدنويسي RFC 1522استاندارد  قواعدكه مطابق با  هستند هنگامي نويسهداده كه از نوع اقلام 

  .نمايش داده شوند ISO/IEC 8859-1فقط مانند استاندارد 
                                                 

1 - Populate 
2 - Signaling 
3 - Void 
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  اعداد صحيح 2- 11-4
، Cنويسي  ، زبان برنامهISO/IEC 9899:1999بايد فقط مانند استاندارد  هستند صحيح كه از نوع اقلام داده

و انواع  ”LL“و  ”U” ،“L“ يپيشوندها به استثنايصحيح نمايش داده شوند؛   1هاي ، ثابت1-4-4-6زيربند 
  .ولي نه هر دو، باشد »-«يا منفي  »+«شامل علامت پيشين مثبت حروف كوچكشان است و ممكن است 

  :مثال
0 // zero  
23 // twenty-three  
0x17 // same in hexadecimal  
027 // same in octal  
-34 // negative thirty-four  
+34 // positive thirty-four  
+34 // same  

  اعداد حقيقي 3- 11-4
  :اقلام داده كه از نوع حقيقي هستند

ح نمايش ، ممكن است همانطور كه در بخش بالا ذكر شد، بصورت اعداد صحيباشند  2اگر صحيح و كامل -
  .داده شوند

فقط مانند استاندارد اگر صحيح و كامل نباشند يا همانند عدد صحيح نمايش داده نشوند، بايد  -
ISO/IEC 9899:1999نويسي  ، زبان برنامهC صحيح نمايش داده   3شناور هاي ، ثابت2-4-4- 6، زيربند

و انواع حروف كوچكشان است و ممكن است شامل علامت  ”L“و  ”F“  يپيشوندهابه استثناي شوند؛  
 .ولي نه هر دو، باشد» - «يا منفي » +«مثبت پيشين 

  :مثال
0 // zero  
0.0 // same  
130.0 // one hundred thirty  
1.3E2 // same  
+1.3E2 // same  

  مقادير تاريخ و زمان 4- 11-4
 - ها ، اقلام داده و تبادل قالبISO/IEC 8601بايد فقط مانند استاندارد  اقلام داده كه از نوع زمان هستند

  .نمايش داده شوند ها، ها و زمان نمايش تاريخ -تبادل اطلاعات

با استفاده از تقويم ميلادي  9999دسامبر  31تا  0001ژانويه  1ها  را از  ها و زمان تاريخ ISO 8601استاندارد  -1يادآوري 
، روز است 30كمتر از  1752مثلا، ماه سپتامبر . كاملا مشخص شده است كه با اين روش اختلالاتي وجود دارد. دهد نمايش مي

قبل  هاي اي، تغيير ماه آغازي تقويم، عدم توانايي نمايش تاريخ قاره قبل از معرفي خطوط راه آهن بين  4عدم ارتباط جغرافيايي
 .9999دسامبر  31هاي بعد از  ، عدم توانايي نمايش تاريخ 5از عصر حاضر

                                                 
1 - Constants 
2 - Integral 
3 - Floating Constants 
4 - Timezones 
5 - Before the Common Era 
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  :زير بيان مي شود ISO 8601:2000زمان مطابق رخ نمون استاندارد - يك تاريخ
در محدوده  داخليزمان يا  2»مانيبازه ز«را نمايش دهد و نبايد   1»نقطه زماني«زمان بايد - يك تاريخ -

 .را نمايش دهد  3 زماني معين

   .مراجعه نماييد 1-4و  26-3، 18-3، 8-3زيربندهاي  ISO 8601به استاندارد  -يادآوري
 .نبايد استفاده شود  4ها سازي كوتاه -

   .مراجعه نماييد 6-4زيربند  ISO 8601به استاندارد  -يادآوري
 
به (عصر حاضر استفاده شود  9999تا  1هاي خارج از محدوده  نمايش سالها ممكن است براي  توسعه -

 )مراجعه نماييد 7- 4زيربند  ISO 8601استاندارد 

) 4-5زيربند (هاي تاريخ و زمان  يا تركيبي از مولفه) 2-5زيربند (زمان بايد يك مولفه تاريخ -يك تاريخ -
 .باشد

-YYYY-MM“، مثلا، 1-4- 5بند زير(زمان بايد نمايش كامل باشد -يك تركيب تاريخ -

DDTHH:MM:SS” ،“±YYYYYY-MM-DDTHH:MM:SS” ( يا نمايش ساير كامل ) 4- 5زيربند-
يا  ”MM-DD“ولي نه به صورت   ”YYYY-MM-DDTHH:MM“يا  ”YYYYYY-MM±“، مثلا، 2

“THH:MM:SS”.( 

هاي  هاي ترتيبي يا تاريخ تاريخهاي تقويم نمايش داده شوند و نبايد مانند  ها بايد همانند تاريخ تاريخ -
 .هفته

 .مراجعه نماييد 1-2-5زيربند  ISO 8601به استاندارد  -يادآوري

 :هاي زير نمايش داده شود صورت يكي از قالب ها بايد به تاريخ -

 )”YYYY-MM-DD“، 1-1-2-5زيربند (يافته  تاريخ كامل در قالب توسعه -

 )”YYYY-MM“، 2-1-2-5زيربند (ر قالب اوليه تاريخ با دقت كاهش يافته براي يك ماه خاص د -

 )”YYYY“، 2-1- 2- 5زيربند (تاريخ با دقت كاهش يافته براي يك سال خاص در قالب اوليه  -

 )”YYYYYY-MM-DD±“ 4-1- 2- 5زيربند (يافته  يافته براي روز خاص در قالب توسعه تاريخ توسعه -

 )”YYYYYY-MM±“ 4-1- 2- 5زيربند (يافته  يافته براي ماه خاص در قالب توسعه تاريخ توسعه -

 )”YYYYYY±“ 4-1-2- 5زيربند (يافته  يافته براي سال خاص در قالب توسعه تاريخ توسعه -

نمايش داده ) 3- 3- 5زيربند (  5يا زمان هماهنگ جهاني) 1- 3- 5زيربند (ها بايد مانند زمان محلي  زمان -
 .شود

                                                 
1 - Time-point 
2 - Time-interval 
3 - Recurring Time-internal 
4 - Truncations 
5 - Coordinated Universal Time 
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دهد  ها نبايد از قالبي استفاده كند كه تفاوت زمان محلي و زمان هماهنگ جهاني را نشان مي زمان -
 ).4- 3-5زيربند (

، دقت كاهش يافته براي ساعت و دقيقه خاص )”HH:MM:SS“(ها بايد از نمايش كامل  زمان -
)“HH:MM” ( و دقت كاهش يافته براي ساعت)“HH” (خاص. 

، به عنوان مثال 3- 1- 3-5زيربند (ها ممكن است از كسر اعشار استفاده كنند  زمان -
“HH:MM:SS.SSSS”( 

 .بايد علامت اعشاري باشد ».«نقطه  نويسه -

كنند پشتيباني  ها استفاده مي ثانيه وكامل هايي كه از اعداد صحيح زمان-زمان بايد تاريخ-دقت تاريخ -
ثانيه،  2: غير منطبق. ثانيه 100/1ثانيه،  60/1ثانيه،  2/1ثانيه،  1 :زمان- هايي از دقت تاريخ مثال. كند

 .ثانيه 3/2

هاي اعداد  برنامه كاربردي بايد دقت ثانيه دقيق را پشتيباني كند اما ممكن است دقتاين بدين معني است كه  -يادآوري
 .را پشتيباني كند) ثانيه N/1مثلا (هايي از ثانيه  بخشصحيح و كامل 

 ).5-1- 3- 5زيربند (نمايش زمان، استفاده شود   بايد هنگامي ”T“ده زمان دهن نقش -

  )2- 3- 5زيربند (نبايد براي نمايش نيمه شب به كار رود  »24«ساعت  -
    هاي خالي نوع 5- 11-4

  .داشته باشد كدنويسييك نوع خالي نبايد نه نمايش و نه 

 ركورد زير: مثال

A: record  
(  

B: integer,  
C: void,  
D: characterstring(iso-10646),  

)  

  :نمايش داده شده است RFC 822-like bindingدر استاندارد 
(correct DIVP binding of C)  
A.B: 17  
A.D: hello  
but not as:  
(incorrect DIVP binding of C)  
A.B: 17  
A.C:  
A.D: hello 

  نويسههاي  نمايش كدنويسي  11-5
ي مشخص شده توسط استاندارد ا سهينورا به مقادير  نويسههاي  بايد نمايش DIVP كدنويسيانقيادهاي 

ISO/IEC 8859-1 قواعدهستند بايد مطابق با   1هايي كه خارج از اين فهرست نمايش سهينو. كنند كدنويسي 
  . شوند كدنويسي RFC 1522استاندارد 

                                                 
1 - Repertoire 
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  ها مديريت استثناها و توسعه  11-6
  سازي هنگام پيادهرفتار تعريف شده در  1- 11-6

سازي هستند علاوه بر آنهايي كه در جاهاي ديگري از اين  موارد زير رفتارهاي تعريف شده در هنگام پياده
  .اند راهنما توصيف شده

  :هستند  DIVPهاي  كدنويسيسازي در توليد و مصرف  موارد زير رفتارهاي تعريف شده در هنگام پياده
 ).ها سهينودر (خط جديد  نويسه كدنويسي -

 carriage return lineهاي تركيب  سهينوسازي بوسيله استفاده از  هنگام پياده توانند از رفتار مي ها سازي پياده -يادآوري

feed  خط جديد جلوگيري كنند نويسهبراي. 

تواند  شود كه مي مي كدنويسي  DIVPكه به عنوان ) ها سهينودر (منطبق  دقيقاًحداكثر اندازه نمونه داده  -
 .آميزي پردازش شود به طور موفقيت

 .جغرافيايي براي اقلام داده نوع زمان كه جغرافياي نامشخص دارنداطلاعات  -

  رفتار نامشخص 2- 11-6
  .اند هايي كه در جاهاي ديگري از اين راهنما توصيف شده موارد زير رفتارهاي نامشخص هستند علاوه بر آن

  :هستند  DIVPهاي  كدنويسيسازي در توليد و مصرف  فتارهاي نامشخص در هنگام پيادهموارد زير ر
  .ترتيب پردازش اقلام داده -
  رفتار تعريف نشده 3- 11-6

هايي كه در جاهاي ديگري از اين راهنما توصيف  موارد زير رفتارهاي تعريف نشده هستند علاوه بر آن
  .اند شده

  :هستند  DIVPهاي  كدنويسيسازي در توليد و مصرف  در هنگام پيادهموارد زير رفتارهاي تعريف نشده 
 .يافته مرتبط هستند م فيلدهايي كه با اقلام داده توسعهاستفاده از نا -

 .مرتبط هستند  1آماده به جانشيناستفاده از نام فيلدهايي كه با اقلام داده  -

 .اند ص نشدهمشخ DIVP كدنويسياستفاده از نام فيلدهايي كه در اين انقياد  -

  .هايي كه خارج از فهرست نمايش توصيف شده در اين راهنما هستند سهينواستفاده از  -
  پيشوند برچسب انطباق  11-7

  .براي نشان دادن انطباق با اين زيربند، استفاده شود 4-9بايد در رابطه با زيربند  DIVP پيشوند

  

  

                                                 
1 - Reserve 
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   XML كدنويسيانقياد      12

  كليات  12-1

ركوردهايي كه . شوند سازي تعريف مي شوند، در زمان پياده كه توليد و مصرف مي XMLاندازه ركوردهاي 
  .سازي پشتيباني گردند هشتايي هستند، بايد توسط پياده 100000حداقل 

 XML و ايجاد توليد  12-2

 ISO/IECكند، همانطور كه در استانداردهاي  توصيف مي XMLزير تبديل اقلام داده را به ركوردهاي  قواعد

  .توصيف شده است ISO/IEC 11404و نوشتار استاندارد  20944-2
  XMLهاي  ها را به برچسب ، همه شناسهISO/IEC 11404هر داده در نوشتار استاندارد : 1قانون  -

مرز مقادير  متوازن XMLهاي  برچسب. ذكر شده است 2كند، به جز مواردي كه در قانون  نگاشت مي
دهد،  ، ساختار اقلام داده  را نشان ميXMLهاي  تودرتويي برچسب. كند مرتبط با قلم داده را محدود مي

.  توصيف شده است) ISO/IEC 11404استاندارد اصطلاحات ( »داده تجميع توليد نوع«همانطور كه در 
نام مشابه، به عنوان شناسه تجميع، گروهي از  XMLبرچسب ) 1(هاي ترتيبي،  براي آرايه و تجميع

تكراري كه مبتني بر  XMLهاي  هاي شخصي توسط برچسب  اقلام داده) 2(دهد،  ها را نشان مي تجميع
 .شوند نشان داده مي) نه انديس قلم( است  ”bucket_“يا  ”list_“شناسه تجميع منهاي پسوند 

 .كند به موارد زير نگاشت ميرا  mcstring_type انواع دادههمه : 2قانون  -

 .كند والد را تنظيم مي XMLدر قلم  LANG  ١كه صفت mcstring_typeقلم محلي : الف2قانون  -

 )يعني مقصد جاري(كند  قلم رشته كه محتواي برچسب والد را تنظيم مي: ب2قانون  -

 ): : نوشتار كلمات(زير را  XMLهاي  برچسب: 3قانون  -
MDR_*  

  ): نوشتار كلمات(كند  تبديل ميزير  XMLهاي  برچسبرا به 
ISO_IEC_11179_MDR_* 

  .باشند XML  شوند بايد به خوبي شكل گرفته مي هايي كه ايجاد همه داده

  . ، مجاز است ولي الزام نيستRELAX-NGو   XML 2مانند طرح  XMLهاي متتني بر  استفاده از روش -يادآوري
   بنياد و پايه

  .قانون است براي اين سهمورد زير بنياد و پايه 
  .باقيمانده اين زيربند اطلاعاتي است و الزامي نيست

  1بنياد و پايه براي قانون 
. است XMLگذاري  قراردادهاي برچسببه  ISO/IEC 11404استاندارد  انواع دادهتبديل اصلي از  1قانون  

  :كند ها از تعريف زير استفاده مي هاي زير براي روشن ساختن تبديل مثال
A: record  

                                                 
1 - Attribute 
2 - XML Schema 
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(  
B: integer,  
C: record  
(  

D: integer,  
E: characterstring(iso-10646),  

),  
F_list: array (0..limit) of (integer),  
G: sample_mlstring_list_type,  

)  
  XMLهاي  ها را به برچسب ، همه شناسهISO/IEC 11404هر داده در نوشتار استاندارد «جمله اول، 
 ”<X:”->”X“مثلا، . كند ها را تبديل مي ، شناسه»كند نگاشت مي

، مستلزم آن »كند متوازن مرز مقادير مرتبط با قلم داده را محدود مي XMLهاي  برچسب«دومين جمله، 
-”X: 17“مثلا، . ها باشد مقدار قلم داده بين برچسب) 2(ها متوازن باشند و  برچسب) 1(است كه 

>”<X>17</X>  
دهد، همانطور كه در توليد  ، ساختار اقلام داده  را نشان ميXMLهاي  تودرتويي برچسب«جمله، سومين 

ركوردها، (ها  تودرتويي اشاره شده در تجميع كه مستلزم آن است، »داده تجميع توصيف شده است نوع
فاده از تعريف است. شود مي XMLهاي  منتج به تودرتويي مشابه با برچسب) فهرست ها/ ها ها، ترتيب آرايه

  :رود به كار مي Eو  B ،C ،Dالف، تودرتويي زير براي اقلام 
<A>  

<B>...</B>  
<C>  

<D>...</D>  
<E>...</E>  

</C>  
...  

</A> 
تكراري كه  XMLهاي  ها توسط برچسب  هاي ترتيبي، اقلام داده براي آرايه و تجميع«چهارمين جمله، 

ها و ترتيب  ، مستلزم آن است كه آرايه»شوند نشان داده مي) نه انديس قلم( مبتني بر شناسه تجميع 
مثلا، قلم . معمولي XMLقرارداد سبك  –با نام مشابه نمايش داده شوند   ها، مانند چندين برچسب )فهرست(

  :شود بصورت زير نشان داده مي Fداده 
<!-- correct XML binding of F_list -->  
<A>  

...  
<F_list>  

<F>...</F>  
<F>...</F>  
<F>...</F>  

</F_list>  
...  

</A> 
  :نه به صورت

<!-- incorrect XML binding of F_list -->  
<A>  
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...  
<F_list>  

<0>...</0>  
<1>...</1>  
<2>...</2>  

</F_list>  
...  

</A>  

  2بنياد و پايه براي قانون 
چندزبانه براي توصيف اقلام داده  انواع دادهكنند، مثل  برخي از ركوردها از چندين نوع داده ويژه استفاده مي

اي معين كه بايد در محتواي چندزبانه و چندفرهنگي نمايش داده شود كه معمولا  رشتهنويسه نوع 
قسمت زير، يك نسخه مثال از  .شود ناميده مي) I18N(سازي  و محلي) L 10N(سازي  المللي هاي بين ويژگي

چندزبانه كه در ديگر قسمتهاي اين استاندارد  انواع دادههاي ساير  نوع داده چندزبانه است كه با تعريف
، يك جفت ساده را sample_mcstring_typeدر اين تصوير، نوع داده  . تعريف شده است، تضادي ندارد

نوع داده  ). L 10Nنگاشت (حل يك رشته محلي شده و يك مشخصات م: دهد نمايش مي
sample_mcstring_array_typeدر اين مثال، آرايه . ندهد اي نمايش مي هاي رشته اي از اي جفت ، آرايه

example_remarksاحتمالا يك برنامه كاربردي . ، شامل سه قلم است كه هر قلم، يك جفت رشته است
ي كه برنامه كاربردي در آن محل )محل(كشور مبتني بر  example_remarksرشته مناسبي از استفاده 

  .باشد هاي مقدار، مي هاي نوع مثال و تعريف قسمت زير، تعريف. كند عملياتي شده است، انتخاب مي
type sample_mcstring_type =  
record  
(  

L10N_string: characterstring(iso-10646),  
L10N_locale: string_type,  

),  
type sample_mcstring_array_type =  

array (0..limit) of (sample_mcstring_type),  
 

value example_remarks:  
sample_mcstring_array_type =  

(  
(  

L10N_string: "abc abc abc",  
L10N_locale: "en-US",  

),  
(  

L10N_string: "def def def", 
L10N_map: "fr-CA",  

),  
(  

L10N_string: "ghi ghi ghi",  
L10N_map: "de-DE",  

),  
), 
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  :كند زير تبديل مي XML، اين اقلام داده را به 1همراه مديريت قانون به  2قانون 
<example_remarks LANG="en-US">abc abc abc</example_remarks>  
<example_remarks LANG="fr-CA">def def def</example_remarks>  
<example_remarks LANG="de-DE">ghi ghi ghi</example_remarks>  

  3بنياد و پايه براي قانون 
اين قانون . شود هاي فضاي نام معين استفاده مي ها به منظور تبديل براي بازنويسي برچسباين قانون 

  .، داشته باشد)پيشوندها(مشخص توسط انتخاب تبديل فضاي نام متفاوت  XMLتواند فضاهاي نام  مي
ها، به خوبي شكل  تبديلسازي مورد نياز است تا اطمينان حاصل شود كه نتيحه اين  ، پياده3بعد از قانون 

  .است XMLگرفته 
  XMLمصرف و تفسير   12-3

 ISO/IEC، همانطور كه در استانداردهاي كند به اقلام داده را توصيف مي XMLزير تبديل ركوردهاي  قواعد

  .توصيف شده است ISO/IEC 11404و نوشتار استاندارد  20944-2
 ): : نوشتار كلمات(زير را  XMLهاي   برچسب: 1قانون  -

ISO_IEC_11179_MDR_*  
  ): نوشتار كلمات(كند  زير را تبديل مي XML هاي را به برچسب

MDR_*  
 :تبديل به شرح زير است: 2قانون  -

را تنظيم  mcstring_type، قلم محل مربوط به قلم داده XMLاز قلم  LANGويژگي : الف2قانون  -
 .كند مي

 .كند را تنظيم مي mcstring_typeزده، قلم رشته مربوط به قلم داده  محتويات قلم برچسب: ب2قانون  -

كه توسط يك قلم داده اين استاندارد با يك شناسه مرتبط ( XMLهاي  براي هريك از برچسب: 3قانون  -
براي هريك از  .متوازن باز و بسته كردن مربوطه، با هم تطابق دارند XMLهاي  ، برچسب)است

به شناسه قلم  XMLاصلاح شد، هر برچسپ  2، به استثناي مواردي كه در قانون XMLهاي  برچسب
به عنوان . دهد تودرتو، اقلام داده تودرتو را نمايش مي XMLهاي  برچسب. كند داده مربوطه نگاشت مي

محتواي هر قلم برچسب زده . XML، توليد و ايجاد 1- 5زيربند  1مثال، ذخيره عمليات در قانون شماره 
 .شود شده، به مقدار قلم داده مرتبط تبديل مي

  بنياد و پايه
  .قانون است سهبنياد و پايه براي اين مورد زير 
  .ه اين زيربند اطلاعاتي است و الزامي نيستباقيماند
  1پايه براي قانون بنياد و 

  .هستند XMLدهد كه مصرف و تفسير به خوبي شكل گرفته  سازي اطمينان مي قبل از پردازش، پياده
در اين تصوير، فضاهاي . كند پاك ميرا در صورت نياز  XMLاين قانون پيشوندها و پسوندهاي فضاي كاري 

براي كاهش احتمال ) ”ISO_IEC_11179_MDR“(شوند اما پيشوند فضاي كاري  استفاده نمي XMLنام 
  .تصادم فضاهاي كاري استفاده شده است



 

31 

 

  2بنياد و پايه براي قانون 
اين قانون مواظب است . كند ، ذخيره نميmlstring_typeبه نوع داده  LANGنگاشت را از ويژگي  ،قانون  اين

، XML LANGهاي  شناخته شده را تبديل كند، زيرا ساير ويژگي mcstring_typeكه فقط اقلام داده 
  .در اين استاندارد نيستند mcstring_typeمرتبط با اقلام داده 

  3نبنياد و پايه براي قانو
  .كند به اقلام داده را مديريت ميو محتوياتشان  XMLهاي  برچسب هاي اصلي اين قانون تبديل 

كه توسط يك قلم داده اين استاندارد با يك شناسه ( XMLهاي  يك از برچسببراي هر«اولين جمله، 
همه ) 1(، »متوازن باز و بسته كردن مربوطه، با هم تطابق دارند XMLهاي  ، برچسب)مرتبط است

  .كند ميرا جفت   ها ي آنبه درست) 2(گيرد،  هايي كه براي اين راهنما ناشناخته است، ناديده مي شناسه
اصلاح شد، هر  2، به استثناي مواردي كه در قانون XMLهاي  براي هريك از برچسب«دومين جمله، 

كند ولي مقادير  ارتباط با اقلام داده را ايجاد مي، »كند به شناسه قلم داده مربوطه نگاشت مي XMLبرچسپ 
  .دهد اقلام داده را تخصيص نمي

  
به عنوان مثال، ذخيره . دهد اده تودرتو را نمايش ميتودرتو، اقلام د XMLهاي  برچسب«سومين جمله، 

،  XMLدهد كه ساختار داخلي  اطمينان مي، »XML، توليد و ايجاد 1-5زيربند  1عمليات در قانون شماره 
  .به ميزان موردنياز اين راهنما، با ساختار داخلي اقلام داده توافق دارد

محتواي ، »شود به مقدار قلم داده مرتبط تبديل ميمحتواي هر قلم برچسب زده شده، «چهارمين جمله، 
 .كند مي  كند، يعني اقلام داده را پر را به مقادير اقلام داده تبديل مي XMLهاي  برچسب

  پايه انواع دادهنمايش   12-4
ي براي تبادل اطلاعات به منظور استفاده در ا سهينوهاي  از نمايش/زيربندهاي زير تبديل مقادير قلم داده به

  .كنند مي، را توصيف  XMLانقياد 
  نويسههاي  ها و رشته سهينو 1- 12-4

  .نمايش داده شوند XMLمانند مشخصات فقط بايد هستند  نويسهاقلام داده كه از نوع 

 .اي كه باعث زيان نشود هاي ترجمه دارند و البته ترجمه نياز به روش ”;“ ”<“ ”>“ ”&“مانند  هاي خاص سهينو -1يادآوري 

هايي مانند  سهينومستقيم از نمايش  كدنويسي، UTF-8و  ISO-8859-1مثل استانداردهاي  ها كدنويسيبرخي از  -2يادآوري 
، مانند كدنويسيهاي  توسعه، ASCIIها، مانند  كدنويسيبعد از . دهند را اجازه مي) نشانه قانون حق نسخه برداري( ”©“

  .ها، لازم است جهت نمايش اين نشانه ”#169&“
  اعداد صحيح 2- 12-4

، Cنويسي  ، زبان برنامهISO/IEC 9899:1999مانند استاندارد فقط بايد  اقلام داده كه از نوع صحيح هستند
و انواع  ”LL“و  ”U” ،“L“پيشوندهاي  به استثنايصحيح نمايش داده شوند؛   هاي ، ثابت1-4- 4-6زيربند 

  .ولي نه هر دو، باشد »-«يا منفي  »+«مثبت حروف كوچكشان است و ممكن است شامل علامت پيشين 
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  :مثال
0 // zero  
23 // twenty-three  
0x17 // same in hexadecimal  
027 // same in octal  
-34 // negative thirty-four  
+34 // positive thirty-four  
+34 // same  

  اعداد حقيقي 3- 12-4
  :اقلام داده كه از نوع حقيقي هستند

باشند، ممكن است همانطور كه در بخش بالا ذكر شد، بصورت اعداد صحيح نمايش   اگر صحيح و كامل -
  .داده شوند

اگر صحيح و كامل نباشند يا همانند عدد صحيح نمايش داده نشوند، بايد فقط مانند استاندارد  -
ISO/IEC 9899:1999نويسي  ، زبان برنامهC صحيح نمايش داده   شناور هاي ، ثابت2-4-4- 6، زيربند

و انواع حروف كوچكشان است و ممكن است شامل علامت  ”L“و  ”F“شوند؛  به استثناي پيشوندهاي  
 .ولي نه هر دو، باشد» - «يا منفي » +«مثبت پيشين 

  :مثال
0 // zero  
0.0 // same  
130.0 // one hundred thirty  
1.3E2 // same  
+1.3E2 // same  

  مقادير تاريخ و زمان 4- 12-4
 - ها ، اقلام داده و تبادل قالبISO/IEC 8601اقلام داده كه از نوع زمان هستند بايد فقط مانند استاندارد 

  .ها، نمايش داده شوند ها و زمان نمايش تاريخ -تبادل اطلاعات

با استفاده از تقويم ميلادي  9999دسامبر  31تا  0001ژانويه  1ها  را از  ها و زمان تاريخ ISO 8601استاندارد  -1يادآوري 
روز است،  30كمتر از  1752مثلا، ماه سپتامبر . كاملا مشخص شده است كه با اين روش اختلالاتي وجود دارد. دهد نمايش مي

قبل از  هاي اي، تغيير ماه آغازي تقويم، عدم توانايي نمايش تاريخ قاره قبل از معرفي خطوط راه آهن بين  عدم ارتباط جغرافيايي
 .9999دسامبر  31هاي بعد از  ، عدم توانايي نمايش تاريخ عصر حاضر

  :زير بيان مي شود ISO 8601:2000زمان مطابق رخ نمون استاندارد - يك تاريخ
در محدوده  داخليزمان يا  »ه زمانيباز«را نمايش دهد و نبايد   »نقطه زماني«زمان بايد - يك تاريخ -

 .را نمايش دهد  زماني معين

   .مراجعه نماييد 1-4و  26-3، 18-3، 8-3زيربندهاي  ISO 8601به استاندارد  -يادآوري
 .نبايد استفاده شود  ها سازي كوتاه -

   .مراجعه نماييد 6-4زيربند  ISO 8601به استاندارد  -يادآوري
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به (عصر حاضر استفاده شود  9999تا  1هاي خارج از محدوده  ها ممكن است براي نمايش سال توسعه -
 )مراجعه نماييد 7- 4زيربند  ISO 8601استاندارد 

) 4-5زيربند (هاي تاريخ و زمان  يا تركيبي از مولفه) 2-5زيربند (زمان بايد يك مولفه تاريخ -يك تاريخ -
 .باشد

-YYYY-MM“، مثلا، 1-4- 5زيربند (يد نمايش كامل باشد زمان با-يك تركيب تاريخ -

DDTHH:MM:SS” ،“±YYYYYY-MM-DDTHH:MM:SS” ( يا نمايش ساير كامل ) 4- 5زيربند-
يا  ”MM-DD“ولي نه به صورت   ”YYYY-MM-DDTHH:MM“يا  ”YYYYYY-MM±“، مثلا، 2

“THH:MM:SS”.( 

هاي  هاي ترتيبي يا تاريخ ند و نبايد مانند تاريخهاي تقويم نمايش داده شو ها بايد همانند تاريخ تاريخ -
 .هفته

 .مراجعه نماييد 1-2-5زيربند  ISO 8601به استاندارد  -يادآوري

 :هاي زير نمايش داده شود صورت يكي از قالب ها بايد به تاريخ -

 )”YYYY-MM-DD“، 1-1-2-5زيربند (يافته  تاريخ كامل در قالب توسعه -

 )”YYYY-MM“، 2-1-2-5زيربند (براي يك ماه خاص در قالب اوليه تاريخ با دقت كاهش يافته  -

 )”YYYY“، 2-1- 2- 5زيربند (تاريخ با دقت كاهش يافته براي يك سال خاص در قالب اوليه  -

 )”YYYYYY-MM-DD±“ 4-1- 2- 5زيربند (يافته  يافته براي روز خاص در قالب توسعه تاريخ توسعه -

 )”YYYYYY-MM±“ 4-1- 2- 5زيربند (يافته  الب توسعهيافته براي ماه خاص در ق تاريخ توسعه -

 )”YYYYYY±“ 4-1-2- 5زيربند (يافته  يافته براي سال خاص در قالب توسعه تاريخ توسعه -

نمايش داده ) 3-3-5زيربند (  يا زمان هماهنگ جهاني) 1- 3- 5زيربند (ها بايد مانند زمان محلي  زمان -
 .شود

دهد  كه تفاوت زمان محلي و زمان هماهنگ جهاني را نشان ميها نبايد از قالبي استفاده كند  زمان -
 ).4- 3-5زيربند (

، دقت كاهش يافته براي ساعت و دقيقه خاص )”HH:MM:SS“(ها بايد از نمايش كامل  زمان -
)“HH:MM” ( و دقت كاهش يافته براي ساعت)“HH” (خاص. 

به عنوان مثال  ،3- 1- 3-5زيربند (ها ممكن است از كسر اعشار استفاده كنند  زمان -
“HH:MM:SS.SSSS”( 

 .بايد علامت اعشاري باشد ».«نقطه  نويسه -

كنند پشتيباني  ها استفاده مي هايي كه از اعداد صحيح وكامل ثانيه زمان-زمان بايد تاريخ-دقت تاريخ -
ثانيه،  2: غير منطبق. ثانيه 100/1ثانيه،  60/1ثانيه،  2/1ثانيه،  1: زمان- هايي از دقت تاريخ مثال. كند

 .ثانيه 3/2

هاي اعداد  اين بدين معني است كه برنامه كاربردي بايد دقت ثانيه دقيق را پشتيباني كند اما ممكن است دقت -يادآوري
 .را پشتيباني كند) ثانيه N/1مثلا (هايي از ثانيه  صحيح و كامل بخش
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 ).5-1- 3- 5زيربند (نمايش زمان، استفاده شود   بايد هنگامي ”T“دهنده زمان  نقش -

  )2- 3- 5زيربند (نبايد براي نمايش نيمه شب به كار رود  »24«ساعت  -
    هاي خالي نوع 5- 12-4

  .داشته باشد كدنويسييك نوع خالي نبايد نه نمايش و نه 

 ركورد زير: مثال

A: record  
(  

B: integer,  
C: void,  
D: characterstring(iso-10646),  

)  

  :شود مينمايش داده  به صورت زير XMLدر 
<!-- correct XML representation of C -->  
<A>  

<B>17</B>  
<D>hello</D>  

</A>  

  :نه به صورت
<!-- incorrect XML representation of C -->  
<A>  

<B>17</B>  
<C></C>  
<D>hello</D>  

</A> 

  نويسههاي  نمايش كدنويسي  12-5
  .شود مشخص مي XML كدنويسيها به مقادير هشتايي توسط روش  سهينونمايش  كدنويسي

استاندارد  ،ASCII: شود كدنويسي، بايد در يكي از موارد زير XML كدنويسيهاي داده با انقياد  انطباق نمونه
ISO/IEC 8859-1، UTF-8  از استانداردISO/IEC 10646  ياUTF-16  از استانداردISO/IEC 10646. 

، ASCII: هاي زير را پشتيباني كند كدنويسي، بايد همه XML كدنويسيي داده با انقياد انطباق كاربردها
 ISO/IECاز استاندارد  UTF-16يا  ISO/IEC 10646از استاندارد  ISO/IEC 8859-1 ،UTF-8استاندارد 

10646.  
  ها مديريت استثناها و توسعه  12-6
  سازي رفتار تعريف شده در هنگام پياده 1- 12-6
هايي كه در جاهاي ديگري از اين  سازي هستند علاوه بر آن رد زير رفتارهاي تعريف شده در هنگام پيادهموا

  .اند راهنما توصيف شده
  :هستند XMLهاي  كدنويسيسازي در توليد و مصرف  موارد زير رفتارهاي تعريف شده در هنگام پياده

كه شود  مي كدنويسي XMLكه به عنوان منطبق،  دقيقاًنمونه داده ) به صورت هشتايي(حداكثر اندازه  -
 .ممكن است بصورت موفقيت آميزي پردازش شود

 .XMLعمق تودرتويي حداكثر ركوردهاي  -
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 .اطلاعات جغرافيايي براي اقلام داده نوع زمان كه جغرافياي نامشخص دارند -

  رفتار نامشخص 2- 12-6
  .اند ه در جاهاي ديگري از اين راهنما توصيف شدههايي ك موارد زير رفتارهاي نامشخص هستند علاوه بر آن

  :هستند XMLهاي  كدنويسيتوليد يا تفسير موارد زير رفتارهاي نامشخص در 
  .ترتيب پردازش اقلام داده -

  :هستند XMLهاي  كدنويسيموارد زير رفتارهاي نامشخص در ايجاد يا مصرف 
هايي كه توسط  خارج از مقادير قلم داده و خارج از آن ،هاي اضافي فضاي سفيد سهينواستفاده از  -

  .موردنياز است XMLمشخصات 
  رفتار تعريف نشده 3- 12-6

هايي كه در جاهاي ديگري از اين راهنما توصيف  موارد زير رفتارهاي تعريف نشده هستند علاوه بر آن
  .اند شده

  :هستند  DIVPهاي  كدنويسيليد و مصرف سازي در تو موارد زير رفتارهاي تعريف نشده در هنگام پياده
 .يافته مرتبط هستند كه با اقلام داده توسعه XMLهاي  برچسباستفاده از  -

 .شده مرتبط هستند كه با اقلام داده ذخيره XMLهاي  برچسباستفاده از  -

 .اند مشخص نشده XML كدنويسيكه در اين انقياد هايي  يا ويژگي XMLهاي  برچسباستفاده از  -

  .هستند استانداردهايي كه خارج از فهرست نمايش توصيف شده در اين  سهينوده از استفا -
  پيشوند برچسب انطباق  12-7

 .براي نشان دادن انطباق با اين زيربند، استفاده شود 4-9بايد در رابطه با زيربند  XMLپيشوند 
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